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Patko Bandi.

Mikor az osztrakok az orosz segitséggel
egymasutan arattdk a gydzelmeket a magyar
sereg folott, belattak a magyar vezérek, hogy
a tovabbi harcz teljesen czéltalan volna ¢és
ezért elhataroztak, hogy leteszik a fegyvert.

Egyelére ezt csak a fOtisztek tudtdk ¢&s
parancsot adtak ki, hogy a magyar sereg
¢jjel Vilagos felé vonuljon, a mely Aradtol
néhany o6ra jarasnyira fekszik.

Vilagos vardnak romjai egy hegyormon
még ma is lathatok.

Koriilotte csupa hegylancz, a melyek alatt
termékeny foldek teriilnek el.

A hegytet6kon csupa bokor, erddség.

A hegyek oldalan, egészen a siksag széléig
csupa szo6ld, a melyekbdl az aradi tehetds
polgarok fehér nyaralo6i kandikalnak eld.



Itt telepedett meg a magyar sereg ¢&s
tabort iitott

Masnap aztan megtortént a szabadsagharcz
legszomorubb ténye: a fegyverletétel.

A szabadsagharcz befejezése utan az Onkény
uralkodott az egész orszdgban ¢és minden fegy-
verfoghatd embert besoroztak a hadseregbe.

Legjobban szerették a bujdosé honvédeket,
s valahanyat elcsiphettek, irgalmatlanul beso-
roztak a k6zos hadseregbe.

Természetes, hogy igen emberteleniil ban-
tak velik, hogy ezzel is megbosszuljak
magukat a magyaron.

Igy hat igen sokan megszoktek koziilok.

Igen am, csakhogy ilyen egyes szegény
legénynyel nagyon konnyen el lehet &am
banni, s ezért nagyobb csoportokba verddve
szovetkeztek egymadssal s iddével fel is fegy-
verkeztek.

Igy keletkeztek a rablobandak.

Eleinte csak az osztrak tiszteket iildozték,
meg a magasrangi hivatalnokokat, de késdbb,
a mikor a csendérokkel és katondkkal ugy-
szolvan egész hajtévadaszatokat rendeztek
ellenilk, megvadultak, s loptak, raboltak ¢és
gyilkoltak ott, a hol csak lehetett.



A szegény paraszt embert mindazonaltal
még akkor sem bantottak, sét gyakran segi-
tették is Oket.

Szegény legény volt torténetiink hdse:
Patk6 Bandi is.

Ot is elcsipték és besoroztak az osztrak
armadidba, de hamar megunta a ,,gyongy-
¢letet, ¢és a legkozelebbi alkalmat felhasz-
nalva, — megszOokott a katonasagtol.

A magyar katondkat persze szétszortak
Ausztria kiilonboz6 részeibe.

Patk6 Bandi torténetesen Stdjerorszagba
keriilt, s rettenetes veszélyek kozt, tengernyi
nyomorral birkézva, kertilt vissza az orszagba.

Sziil6folde egy baranyamegyei kis falu volt.

Mint a féle helyre-legénynek szép ked-
vese is volt s legelsd dolga volt, hogy azt
felkeresse.

Nem volt am az konnyli dolog, mert
a katonasag ¢és csendOrség  ¢€jjel-nappal
portyazott, s szemiigyre vettek minden gyanus
kiilseji embert.

Néha napokig alig haladhatott elére, mert
hol egy bokorban, hol egy patak medrébe kel-
lett elrejtéznie, nehogy a zsandar rajta lisson.

Falujaba hosszas, viszontagsagos bujdosas
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utan jutott el, s estefel¢ belopozott a kedvese
udvaraba.

Juliskdja, — mert igy hivtdk a Bandi
kedvesét — tart karokkal fogadta ot, s kész-
ségesen elrejtette 6t az udvar végében levd
kukoricza-goréba.  Mialatt azonban  Patkd
Bandi tavol volt, szemet vetett egy falubeli
csampas, de gazdag legény is Juliskara.

Ennek a legénynek a sziilei tobb hazat
birtak a faluban, azonkiviil volt egy csomo
sz0llejiik is.

De Juliskdnak mindez nem imponalt, mert
6 Bandit szerette igazdan ¢és azt mondta
a szileinek, hogy ha ahhoz a csampashoz
kényszeritik, inkdbb megdli magat, semhogy
a felesége legyen.

Természetes, hogy az a masik legény
erésen bizakodott abban, hogy Juliska azért,
mert 0 modos ember, kapva kap azon,
hogy a felesége legyen.

Ha csak szerét ejthette, mindig ott setten-
kedett a haz kortil, reggel, délben, este.

fgy aztin valahogyan megtudta, hogy
a Juliska a masé¢ ¢és bosszut forralt a vetély-
tarsa ellen.

Egy nap aztan késé este labujjhegyen
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odalopddzott a kertjik ald ¢és meghuzta
magat a kerités mellett egy bokorban, a hol
csendes suttogast hallott.

Persze rogton gyanakodni kezdett, ¢&s
miutan férfihangot is hallott, végighallgatta
a Juliska és Bandi parbeszédét.

— Barmennyire is szeretlek, édes Julis-
kam, azért mégis el kell mennem, mert
nem birom mar tovabb ezt a tétlenséget ¢&s
bujdosast.

— Ne menj még Bandi!

— Ugyan miért?

— Hat mert folyton erre jar a zsandar.

— Hat aztan? Ne félts engem toliik!

— De pedig féltelek, Bandi.

— Szerezz csak valami kis kézibaltat,
majd elbanok én veliik.

— De mit gondolsz Bandi, hisz azoknak
puskéjuk van ¢és le talalnak 16ni.

— Sose félj, lelitdom ¢én Oket, mint a
kutyat.

— Jobb lesz, ha keriilod Oket, mert ha
gyilkos lesz beldled, akkor egész ¢leteden
keresztiil bujdosnod kell.

— No j6. Majd meglatjuk.

— Légy legalabb 6vatos, — Bandi.
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— Majd vigyazok; ha 6k nem bantanak
én se artok nekik.

Mikor ezt a kikosarazott legény meghal-
lotta, mérhetetlen diihre fakadt.

— Hat igy vagyunk? — No jo, majd
ellatom ¢én a bajotokat.

Ezzel felugrott és lélekszakadva a zsan-
darokhoz futott, s szor6l-szora elmondta
nekik, a mit hallott.

A csendorok még az ¢jjel meglepték a
Juliskdék hazat ¢és tiirelmetlenil dongetni
kezdték a kaput.

Juliska sokdig ébren volt, mert féltette
Bandit ¢és a nagy kopogasra szérnyen meg-
jjedt.

Miel6étt azonban a kaput kinyitotta, ked-
vesét akarta biztonsagba hozni.

Hétraszaladt hat hozz4d a kukoricza-goréba
¢és oda szolt hozza:

— Ebren vagy, Bandi?

— Hogyne, galambom, a mikor egész
nap ugy is alszom.

— Nohat akkor menekiilj!

—  Minek?

— Mert itt vannak a zsandarok.

— Tyiih, az aldojat, ennek a fele se
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tréfal — kialtotta Bandi és kiugrott a goré-
bol, megolelte ¢és megcsokolta kedvesét, a
nyakdba dobta a szlirét, kezébe vette kis
villog6 fokosat és lerohant a kertek ala.

Most mar aztan szaladt Juliska kaput nyitni.

A zsandarok se sz0, se beszéd, egyene-
sen a goréhoz szaladtak és Ossze-vissza
dofkodték azt a szuronyaikkal.

De barmennyire is kutattdk ott, bizony
nem taldltak senkit.

Bandi ezalatt mar kiért a mezokre, 'de
egy szemfiiles csendér mégis meglatta az
arnyékat.

— Ott szalad ni — kidltotta a csenddr
tarsainak ¢és hamar felkapta fegyverét, s
elsiitotte azt.

Erre eltint az 4arnyék és a zsandarok
biztosra vették, hogy a szokevény elesett.

Hamar lefutottak hat a kertek ald s nagy
orommel hatalmukba akartdk keriteni az
aldozatukat, de csak hilt helyét talaltdk
Bandinak.

— Hogy az 0ordog vigye el a betyarjat
— kaaltott fel a nagyhasu Ormester — no
de sebaj, tudom, hogy ugyis még visszajosz
ide, akkor majd elbanunk veled!
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De nem elégedett meg ezzel, hanem utina
kiildott két kozembert, hogy keritsék meg
a betyart élve-halva.

A két zsandar Ilélekszakadva rohant a
menekiild utan ¢és 10vést is tettek, de hasz-
talan volt minden, — Bandi megmenekiilt.

Egy Kis Kaland.

Patk6 Bandi emberfeletti erovel futott,
mig csak az orszagutra nem ért.

Ott hatratekintett s fiilelt.

Mikor minden csendes maradt korilotte,
tudta, hogy nem {ildozik mar tovabb ¢és
meglassitotta 1épteit.

Ekkor mar virradni kezdett.

A nap biborvorés fénytdl koritve lassan-
lassan feljebb emelkedett az égboltra.

Koriilotte a varjak krakogtak és jelezve a
téli idot.

Hosszu ideig jart ugy magaba elmélyedve,
majd leteritette a subdjat és lepihent egy
kissé.

Eppen szundikalni kezdett, a mikor tavol-
rol 1épéseket hallott.
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Bandi lassan felkelt ¢és a legnagyobb
nyugalommal varta, hogy az illetdé kozelebb
J6jjon.

Nemsokara meg is jelent egy vadasz-
ruhaba 0ltozott fiatal ember, a ki nem volt
mas, mint — a szolgabiro.

Patké aldzatosan meghajolt a vadasz el6tt
¢és nagy illenddséggel koszontotte 6t

A szolgabir6 azonban azzal fogadta a
koszontését, hogy lekapta a vallarol a pus-
kajat és czélba vette a betyart.

Bandinak nagyon megtetszett a szolgabird
puskdja, nem is csuda, mert igen finom
kétcsovil vadaszfegyver volt.

— Pusztulj, gazember, mert agyonldlek,
mint a kutyat, — kialtotta a vadasz.

— Tegye le az ur azt a fegyvert! —
szOlt vissza a betyar vakmerdéen, — mert
kiilonben baj lesz.

E kozben fenyegetd mozdulatot tett a
baltaval a szolgabir6 felé.

A vaddsz azonban mégis megnyomta a
ravaszt.

Bandi azonban gyorsan félrevagta balta-
javal a puskat, s a golyd a feje folott fiityolt
a levegdben.
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E kozben a szolgabird keze megsebesiilt,
s minden kedve elment att6l, hogy még-
egyszer elslisse fegyverét.

A vadisz azonban hamar felocsudott a
kezén ejtett seb fajdalmatol vald pillanatnyi
elszontyorodasab6l  és  hatalmasan  arczul
iitdtte a betyart.

Ez kellett csak Bandinak!

Lett erre olyan parazs verekedés, hogy no.

Hol a szolgabird, hol meg Patké Bandi
keriilt feliil és hatalmasan piifolték egymast.

Most mar a harcz tulajdonképen csak a
puskaért folyt.

Bandi mindendron birni akarta a fegyvert,
a szolgabir6 meg a vildgért se akart fegyve-
rétédl megvalni, mert kitlind vontcsévii puska
volt, s nagyra becslilte azt.

A vadéasz igen erOteljes ember volt és igy
sokdig tartott a tusa, mig végre mégis Bandi
kerekedett feliil s hatalmas réantdssal végre
kezébe keriilt a puska és rdaddsul a vadasz-
tarisznyat is magaval vitte, a mely még a
dulakodas alatt a foldre esett.

A szolgabir6 egyideig diihtdl tajtékozva
nézett a futd betyar utan, de aztdn — mit
tehetett mast — hazaballagott szépen.
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Bandi elsé ,,pecch®-je.

Mihelyt a betyarnak puska van a kezében,
mindjart egész maskép érzi magat.

Bandinak 1is menten korcsmédzo kedve
kerekedett, a mi nem is csudalhatd, hisz
nagyon elfaradhatott a vadaszszal tOrtént
viaskodas alatt.

Nem sokat jart még ¢és megpillantott egy
utszéli csardat, a hovd minden gondolkodas
nélkiil betért.

Ott egy par futobetyar iddogalt, de Bandi
sokkal biiszkébb legény volt, mint hogy akéar-
milyen jott-ment kozOnséges betyarral Ossze-
allt volna.

Kiilon asztalhoz iilt és nagy hangon oda-
sz0lt a korcsmarosnak:

— Hé oreg, — bort ide, vagy mi!

— Csak lassabban baratom, — nem
vagyok ¢én siiket! — szolt a korcsmaros, a
betyar henczegd fellépésén bosszankodva.

— No jol van no, — hozd csak a bort.

A csaplaros, a ki potrohos ember volt,
elczammogott és kis vartatva elhozta a bort,
mikozben vizsgaszemekkel nézegette Bandit,
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s gyakran lévén betyarokkal dolga, mindjart
tisztaban volt azzal, hogy ennek a szénija
nincs rendben.

A hiresebb betyarok kézrekeritése igen
nehéz dolog volt, mert azok elszant embe-
rek voltak s az iildozésiikre kikiildott csend-
oroknek nem egyszer ¢életiikbe keriilt s a
betyar mégis csak megszokatt.

Ezek a rablok persze tudtdk, hogy milyen
hajszakat rendeznek elleniik s ezért gondos-
kodtak is rola, hogy megfeleld rejtekhelyeik
legyenek.

Foldalatti barlagokban, pinczékben iitotték
fel taborukat, a melyeknek gyakran két-hadrom,
sOt tobb kijaratuk is volt.

Ezeket rdzsével és folddel betomték, még
pedig oly tligyességgel, hogy senki se vette
volna észre, hogy ott még ember keresztiil
is mehet rajta.

Mikor a kocsmaros a Bandi asztalatol
tdvozott, megalldit az ajtoban és mégegyszer
jol szemiigyre vette Ot.

Nem kertilte el figyelmét a betyar kuszait
tekintette, tépett és poros ruhdja, de s6t a
kezén mintha vérfoltot is latott volna.

Nem sokat gondolkodott hat, hanem tit-
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kon elkiildott a zsandarokért, mikdézben mar
eldre oriilt a j6 fogasnak.

Kisvartatva porfelleg volt lathat6 az orszag-
uton s 16dobogast hallottak.

Patkd rosszat sejtett ¢és megkérdezte a
csaplarost, hogy kik vagtatnak az orszaguton.

— Oh, azok csak vasaros emberek,
szolt a kocsmaros bamba abrazattal ¢s
erdltetett nyugalommal.

Patko jol a szeme koz¢ nézett a csaplaros-
nak és észrevette, hogy milyen karéromot érez.
Folugrott helyébdl, folkapta puskdjat és

tarisznyajat s ki akart rohanni az ivobol,
de a potrohos csaplaros odaugrott hozzad ¢és
hatulrél nyakon ragadta Bandit.

— Hoho, baratom! — kialtott a potro-
hos kocsmaros, innen ugyan el nem mégy!

Patkd egy jot rantott magan s az ligyet-
len kdvér ember a f6ldon hempergett.

Mire ez tortént, mar a csendorok szuro-
nyos puskdival taldlta magat és nem volt
tobbé menekiilés.

Egy-kettére lefogtdk a betyart és kezét-
labat megvasaltak.

— El6re, gazember! — kidltott az Ors-
vezetd €s egyet rugott rajta.
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— Megillj, te nyomorult! — orditotta
Bandi akorcsmaros felé fordulva, — azért,
hogy elarultal, elevenen foglak megnytzatni.

— Majd elvégzi azt a hohér teveled! —
rohogott a csaplaros karorvendve, mikdzben
kéjjel dorzsolgette tenyerét.

A csenddrok a kaposvari torvényszékre kisér-
ték Bandit és a torvényszék minden teketoria
nélkil 6t esztendei fegyhazra itélte a biinost.

Stulyos testi sértés ¢és fegyverrablassal
vadolta 6t meg az 1gyész és rettenetes
kegyetlenséggel festette a Bandi bilinét.

Mikor az itéletet kihirdették, Patkod kese-
riien odaszolt a torvényszéki elndknek:

— Nem igazsagos ez az itélet! — De
vigyazzanak a torvénybir6 urak, mert Iste-
nemre mondom, meg fogjadk ezt keseriilni,
csak szabaduljak ki!

Par nap mulva a lipotvari fegyhazba
vitték Patko Bandit.

Ez egy hires régi fegyhdz és tudja Isten,
hany jobb sorsra érdemes ember szenvedte
ott végig a lelki kinok kalvarigjat, csak
azért, mert szerencsétlen, hirtelen természeti
emberek voltak és felfortyandsukban nem
torddtek azzal, hogy mit csinaltak.
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A fegyintézet egy hegytetén 4llo Oridsi
barna épiilet volt.

Nagy, boltives termei régen ugylatszik
mas czélt szolgaltak.

Ezek a nagy termek aprd, kicsi reke-
szekre, vagyis ugynevezett czellakra vannak
osztva.

Patk6 Bandi egy ideig tlirelmesen ette a
keserves  rabkosztot, de tortént egyszer,
hogy a fegyhdzban levé Osszes rabok fella-
zadtak egy igen embertelen Or ellen.

Ez egy hatalmas termetli, svengali kiné-
zésli, vad természetii allatias ember volt, s
olyan kegyetlen, hogy még a félénkebb ter-
mészetli rabok sem tudtdk  banasmodjat
tovabb eltlirni.

Nem elég, hogy amugy is silany taplalé-
kukban amennyire csak lehetett, megrovidi-
tette a felligyeletére bizott fegyenczeket,
hanem egyszer egy Oreg, torodott rabot
minden kiilonésebb ok nélkiill agyba-fobe
vert.

Egy séta alkalmaval aztdn, a melyet a
rabok a fegyhdz tagas udvardn szoktak
elvégezni, torténetesen ez az Or volt a fel-
igyeletiikkel megbizva, s ezt a pillanatot
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felhasznaltdk a fegyenczek s mintegy adott
jelre fellazadtak ellene.

Néhanyan torkon ragadtds és a foldre
tepertdk az Ort, és hatalmas {itlegeket mér-
tek ra.

Az 6r — mint emlitettik — robusztus
testalkatu ember volt és rendkiviil bator.

Egy pillanat alatt kirantotta oldalfegyverét
¢és megsebzett nehany rabot.

Erre aztan féktelen diihhel rohantak neki
a fegyenczek, s mig a tobbi Or segitségére
siethetett félholtra vertek.

Nosza rajta, megindult a vizsgalat.

A fOczinkosokat rogton foldalatti  kiilon
zarkakba tett¢k ¢és amugy is kemény biin-
tetésilket még igen gyakori bojttel szigo-
ritottak.

Mikor az elpdholt Or annyira felépiilt,
hogy kihallgathattak, rafogta Patké Bandira,
hogy 6 volt az, a ki legeldszor rohant ra.

A vége az lett, hogy a birdsdg még
tovabbi harom ¢évi fegyhazat sozott a Bandi
nyakara.

Hiaba védekezett Bandi, hogy 6 nem is
nyult az 6rhoz, nem hasznalt semmit.

A tobbi rab — mind megrogzott gonosz-
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tevO — szintén azt vallotta, a mit az Or,
mert azt hitték, hogy ezzel megvesztegetik
ot, ¢és jovében nem fogja Oket annyira
sanyargatni.

Mikor az itéletet kihirdették, — Bandi
végképen elkeseredett és rettenetes boszat
forralt.

— No ez mar mégis sok! — morogta
Bandi.

— Ha ezek az wurak mindenaron igazi
gonosztevot akarnak bel6lem faragni, — hat

jol  van, leszek ¢én olyan betyar, hogy
tudom, hogy az egész orszag rettegni fog
nevem hallatéra!

Ett6l az 1dotol kezdve egyeben se jart az
esze, mint hogy miképen Ilehetne megszokni
a fegyhazbol.

Bandi szokik.

Bandiban olyan erds akarat, annyi ravasz-
sdg ¢és koriiltekintéssel parosult ligyesség
volt, hogy kar wvolt, hogy nem a katonai
palyan érvényesitette ebbeli tehetségét.

Tekintve azt, hogy hidegvére sohasem
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hagyta el, s hogy mindig a helyzet magas-
latan allott, vagyis, hogy minden alkalom-
mal rogton tudta, mi a tennivaldja s a
szerint cselekedett is, — talan még hadvezér
is valhatott volna beldle.

A mint emlitettiik, Patké feltette magaban,
akar torik, akar szakad: 6 meg fog szokni
a vartomloczbol.

Ugyis lett!

Igen am, csakhogy a lip6tvari fegyhazbdl
megszokni nem volt olyan konnyli dolog,
mint ti azt, kedves olvas6éim, gondoljatok.

Eltekintve att6l, hogy az ablakok igen
magasan vannak, s hogy meglehetésen kicsi-
nyek, azok még erds vasrudakkal vannak
ellatva.

Az ajtok pedig olyan erds, keresztpantokkal
ellatott vasbol vannak, hogy még buzogany-
nyal se lehet azokat betorni.

Ez még mind nem volna semmi, hogyha
ismerjiik Bandi erejét és talalékonysagat.

De Patké azokhoz a fegyenczekhez tar-
tozott, a kiknek kezérdl még éjjel se vették
le a bilincset.

Tanakodott 6 ¢jjel-nappal, hogy mitevd
legyen s mar ki is taldlta modjat a szokésnek,



21

de a mikor ranézett a bilincsre, ez végét
szakitotta  legszebb  és  legagyafurtabban
kieszelt szokési terveinek is.

Elészor az ajtét akarta kifesziteni s az
ort egyszeriien leiitni €és menekiilni, no de
ezzel hamar tisztaban volt, hogy lehetetlen.

Nem elég ugyanis az O czelljjanak az
ajtajat  kifesziteni, mert akkor még csak
a folyosora jut.

A folyosdé végén ismét van egy vasajto,
s csak ugy juthat a kapuhoz, a melyhez
¢jjel-nappal 6rség van kirendelve.

Ezt a tervet tehdt hamar elejtette, mar
csak azért is, mert eddig még vér nem
tapadt a kezéhez, s csupan az 4aruld csap-
larosra f4jt a foga.

Mi maradt tehat hatra egyéb, mint —
az ablakon keresztiil megszokni.

De hogyan?

Ez éppen a bokkend!

Tegyiikk fel, hogy sikeriil az ablakhoz
felmasznia és bilincsekbe vert kezeivel a vas-
rudakat kifeszitenie, de mit ér vele, hisz
a fegyhdz egy meredek hegyre volt épitve,
s ha az ablakbol kiugrik, hat bizony pala-
csinta lesz beldle.
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Bandi mindennel szamolt, mieldtt tervének
kiviteléhez fogott.

Tudjuk, hogy a mikor a rabot elitélik ¢és
a fegyhazba szallitjak, elvesznek tdéle mindent:
pénzt, fegyvert, zsebkést, nadragszijat, sot
még az alsénadrag madzagjat is, nehogy
valamelyiknek  elkeseredettségében  eszébe
jusson, hogy folkdsse magat.

Az igazsagszolgaltatds ugyanis nem elég-
szik meg azzal, hogy elitéli ¢és tomloczbe
veti a bilndst, hanem gondoskodik, hogy
az elitélt a red mért biintetést végig 1is
szenvedje.

E végbdl az egészségére is vigyaznak, s
ha az Orok észreveszik, hogy valamelyik
fegyencz beteg, rogton kotelesek azt feljebb-
valdjuknak bejelenteni, a ki gondoskodik arrdl,
hogy a betegszobdba széllitsdk ¢és gyogy-
kezelésben részesiiljon.

Mert sokkal jobban kinldédik az a blnds,
a ki pl. a red mért 15—20 ¢évi fegyhazat
kitolti, mint a ki mondjuk az elsé hoénapban
ongyilkossagot kovet el magén.

Ezzel kijatszana a biintetotorvény kérlel-
hetetlen szigorat.

De most visszatériink a Bandi szokésére.
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Mint emlitettiik, Bandi jol atgondolta a
szOkés tervét és végre is belatta, hogy csak
az ablakon keresztiil menekiilhet.

Legeloszor is arrdol gondoskodott, hogy
mivel fog leereszkedni az ablakbol.

Fogta hat az alsonadragjat és ingét leve-
tette ¢és az €& csondjében szépen Ossze-
hasogatta keskeny szalagokra, aztan kotelet
sodort beldle.

Mikor ez meg volt, kovetkezett a nagyobb
munka: az ablakon levd vasrostély kifeszitése.

Ez biz roppant nehéz munka volt.

A hatalmas vas rudak nagy terméskdvekbe
voltak beékelve.

Patk6 a bilincsvasaval kezdte a rudakat
feszegetni, s igaz, hogy nehéz munka volt,
de erds akarattal és nagy, megfeszitett mun-
kaval mindent el lehet érni.

Ugy is lett.

Par nap mulva inogni kezdtek a rudak.

Erre kimondhatatlan 6romét érzett Bandi.

Természetes, hogy asas kozben sok kdfor-
gacs ¢és tormelék keriilt ki, a melyet nem volt
szabad ott hagynia, mert ez konnyen aruldja
lehetett volna, miutan a szemfiiles borton-
orok figyelmét okvetleniil felkoltotte volna.
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Bandi ezeket gondosan a zsebébe rakos-
gatta.

Mikor a szokés ordja kozelgett és minden
zsebe tomve volt, az adgyaba rejtette zsebeinek:
tartalmat.

Patkd6 nemcsak rendkiviili ligyességgel birt,
hanem 6ridsi szerencséje is volt.

Aznap ugyanis, a melyre  vakmerd
szokésének keresztiilvitelét Kkitlizte, este oOriasi
vihar keletkezett.

Az égen egyetlen csillag sem tiindokolt.

A varablakokat kegyetleniil verdeste az eso,
s a folyosdkon csak gy siivitett végig az orkan.

Az ilyen id6 a legalkalmasabb a ,munkéra®,
mert az Or is almosabb, mint rendesen, meg
a folytonos egyhangu kopogéas, a melyet az
esOcseppek okoztak az ablakok badogparka-
nyain.

Hozzéjarult ehhez a szél mormogéasa ¢és
a tornyokon levO rézkakasok rikdcsolasa is,
a mi mély &alomba ringatta a mi rosszat
sem sejto Ort.

Patk6 most mar annyira el6rehaladt a
munkdjdban, hogy mar csak egy rantas

a helyiikbl.
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Ekkor megpihent és megvarta az éjfélt.

Mikor a folyos6 oraja eliitdtte a tizen-
kettét, Bandi neszeit, de az egész varban
mély csend honolt.

Most folkelt ¢s kiszakitotta a rudakat a
falbol.

De egyet mégis benne hagyott, hogy
legyen mire a koteléket erdsiteni.

Ezutan felemelte az asztalt és labujjhegyen
a falhoz vitte s folallt rea.

Tatongd mélységet latott maga alatt, G gy’
hogy egy pillanatra megborzadt attol a gon-
dolattol.

A kiszedett vasrudakat csendesen az asz-
talra cstsztatta s aztdn elovette és a dere-
kara csavarta a kotelet.

E npillanatban 1éptek kopogasa hallatszott
a folyosordl.

Bandi ijedtében hirtelen leakart ugrani,
de széltében megcsuszott, s a mint leugrott,
az asztal is felborult.

Ez persze nagy larmaval tortént, mert a
vasrudak is leestek a foldre.

E pillanatban az ajton levdé ellenérzo
lyukon az 6r rémiilt d4brazata meredt
Bandira.
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Az 6r a folyosordl besziirédd gyér vila-
gossagnal is rogton észrevette, hogy a vas-
rostély ki van feszitve s az ablak tarva-
nyitva.

Sietve eldkapta hat az ajtd6 kulcsat,
kirantotta az ajtot ¢és szuronyos puskajat

Bandira fogta.
— Meg se mocczanj, gazember!
kialtotta az Or torkaszakadtan, — mert

agyonlolek, mint az ebet!

Bandi tudta, hogy most villdimgyorsan kell
cselekednie, mert kiilonben vége mindennek.

A mikor ijedtében leugrott az asztalrol,
Osztonszeriileg egy vasrudat markolt meg.
Ezzel egy szempillantas alatt ugy fejbevagta
az Ort, hogy az vértdl boritva rogyott a
kiiszobre.

Bandinak se kellett tobb.

Nekiugrott az Ornek, kiragadta a gdrcsdsen
kezében fogott fegyvert, lekapta rdola a szu-
ronyt, aztan az ablakhoz rohant.

Legeloszor a puskat hajitotta ki az abla-
kon s aztan hihetetlen gyorsasaggal a kialld
vasrudra eroOsitette a kotelet, azt kidobva az
ablakon, a mélységbe bocsatotta s felugrott
az ablak parkanyara.
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Ezalatt azonban az 6rmagéhoz tért kabultsa-
gabol, feltapaszkodott, kitdmolygott a folyosora
¢s torkaszakadtabol segitségért kialtozott.

Erre természetesen felriadt a tobbi Or is,
¢s csakhamar rohamlépésben kozeledtek a
szokevény czelldja felé.

Ekkorara Bandi mar vigan ereszkedett
lefelé a kotélen.

—Az Istenért, mi tortént? — kialtottak
az Orok szornyen megijedve.

—Most ereszkedik le Patké a var falain'
— ny0szOrdgte a vértdl boritott bortdonor.

—Fogjatok meg! — orditottdk az Ordk
fejliket vesztve.
—Logjjetek utdna! — kidltottdk masok

és lélekszakadva rohantak az iires czellaba,
majd tobben felmasztak az ablakra ¢és ki-
hajoltak rajta ¢és néhany 16vést tettek a
menekiild felé.

A puskalovések zaja egy pillanat alatt fol-
verte az egész fegyhdzat, s a rabok dide-
regve futottak az ajtokhoz, hogy megtuda-
koljak, mi tortént.

—Vagjatok el a kotelet! — biztattak
egymast a bortonérok — hadd zuhanjon le
a gazember.
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— Dehogy! Inkabb huzzatok fel rajta a
bitangot.

Tobben meg is ragadtdk a kotelet, de
ekkor egy tompa zuhands hallatszott ¢és
kotél pehelykonnytivé valt és gyorsan sik
16tt folfelé, akarcsak a gyik.

—  Biztosan nyakat torte a gazember!

—  No, ez se szokik tobbet!

—  Lesz a kébor ebeknek taplalékuk!

— Nem kar az ilyen betyarért, — ugyis
csak atoknak hozta az anyja a vilagra.

Ilyen és hasonlo szitkokat szortak az Orok
a menekiil6 felé.

—  De még most lenne csak igazi atokk
a népen, ha valami csoddlatos médon még!
megmenekiilne, — szolt az egyik bortonor.
bajuszat félretoriilve.

— Az lehetetlen, kiilonben gyeriink le és
nézzik meg. En azt hiszem, palacsintdva
zuzta magat a gonosz a sziklakon.

Le is mentek azonnal és lampakkal kérész
tiil-kasul ~ kutattdk a varsanczot, de szdj
tatongva tapasztaltdk, hogy a szokevénynek
teljesen nyoma veszett.

Azt még csak megértették volna vala-
hogyan, hogy par Iépésre el tudott volna
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vanszorogni, de hogy még csak vércseppeket
se talaltak a labnyomai mellett, ez mar meg-
foghatatlannak latszott eldttiik.

Pedig hat a kotél a fal felénél alig ért
tovabb, igy hat a betyarnak meg kellett
tennie a halalugrast.

Patké Bandi csakugyan megszabadult, még
pedig igazan a csodaval hatdros mddon.

A mint ugyanis a kotélen lefelé bocsat-
kozott ¢és rémiilettel telt szivvel nézett a
sz¢éditd mélységbe, egy pillanatra egy villam
vilagitasanal meglatta, hogy alatta egy siirii
bokor van, a melynek 4gait erdsen hajto-
gatja a sz¢l.

— No, ba erre sikeriil rdugranom, —
gondolta magéban, — akkor lehet, hogy ¢ép
borrel menekiilhetek meg.

Néhany pillanat mualva tortént azutdn az,
hogy a bortonorok utana 16ttek.

Bandihallotta ugyanagolyok sivitasat, de sze-
rencsére azoknak még a szele sem érintette Ot.

Hidegvére ¢és 1€lekjelenléte most sem
hagyta el 6t.

Csak egy pillanatig habozott ¢és paratlan
elszantsdggal megtette a nyaktord haldlugrast
¢s — a véletlen szerencse kedvezett neki.
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Bandi teljes stlyaval a bokorra zuhant.

Més ember bizony agyonzizta volna
magat, de Bandi gy tudott ugrani, mint a
macska.

Neki semmi egyéb baja nem tortént,
mint a mikor a bokorrél lefordult, eltorott a
balkarja.

— Eh, mit, ebcsont beforr, — mormolta
magaban.

Azutan gyorsan megkereste a ledobott
fegyvert, kezébe kapta, torott balkezét pedig
a kabatja ala szoritotta, nehogy a vércseppek
aruloi lehessenek.

Azzal ucczu neki, kimenekilt az elha-
gyott és csak szemétdombnak  hasznalt
sdnczarokbol.

A betyaroK Kozott.

Bandi tisztdban volt azzal, hogy reggel
mindenfelé a keresésére fognak indulni,
azért hat teljes erdvel futott, a mig csak
birta, hogy még hajnal el6tt biztos mene-
déket talaljon.

Hajnal fel¢é mar a harmadik hatarban
tartott.
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Ott egy cziganyputri keltette fel figyelmét,
a mely félig a foldbe volt asva.

— No hala az Egnek! Itt egyelére elég
jo rejtekhelyre taldltam — gondolta magaban
¢s belépett az alacsony kunyhdba.

Alig, hogy a kiiszobot atlépte, a hattérbol
egy Oles termetli Orids ugrott eld ¢és puskat
ragadva, Patkora fogta azt.

— Megallj)! Ki vagy? — dorogte az
ismeretlen Orias.

Patkd se volt rest, 0 is felkapta fegyverét,
cz¢élba vette a haramiat és az Oridas orra
ala tartotta, mikdzben a legnagyobb nyuga-
lommal igy szo6lt:

— Patké6 Bandi vagyok, és éppen most
szoktem meg a lipotvari fegyhazbol.

— Akkor hat keriilj beljebb.

— Koszonom.

— gy héat akkor te is a magunk fajta-
jabol vagy. Tehat szervusz testvér.

— Adj Isteni

A kunyh6 tulajdonosa most letette fegy-
verét.

— En Goloncsér Joska vagyok — foly-
tatta biliszkén, — a hires betyarvezér, a
kit hét varmegye pandurja iildoz.
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Patk6 Bandi erre kozelebb Iépett hozza
¢s kezét nyujtotta Goloncsérnek.

Goloncsér Joska szép szadl ember volt.
Koromfekete haja ¢és torzonborz szakalla,
meg villogd szempdra rendkiviill nagy hatast
tett Bandira.

A beszélgetés folyaman Joska meglatta
Bandinak a kabatjaba rejtett balkarjat.

— Mi baja a karodnak, pajtds? — kér-
dezte GOloncsér.

— Eltort, a mikor a véarablakbol leug-
rottam.

— Teringettét, az merész ugras lehetett,
s ugy latom az arczodbodl, hogy igen vak-
mer0 ficzko vagy.

— Leszamoltam a vilaggal, gytil6lok min-
denkit, s az a fotérekvésem, hogy olyan
dolgokat mivelhessek, a miért mindenfelé ret-
tegjék a nevemet.

— No jol van 0Ocsém, — ¢éppen ilyen
ember kell nekiink, — szolt Goloncsér meg-
elégedve, — par napig ugy 1is itt kell

maradnod, a inig a balkarod 0Osszeforr,
addig talan ismét Osszekeriil az én bandam,
a melyet szétugrasztottak, s akkor te is
beallhatsz kozéjiik.
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Estefelé éles flitty6t hallottak, mire Golon-
csér Joska felugrott a szalmazsakjarol, a
melyen megpihent volt és villogd szemekkel
az ajtohoz sietett.

Egy allig folfegyverkezett rabld allott a
kunyho elott.

—No mi ujsdg, pajtds, — kérdezte
Goloncsér olyan hangon, a melybe 0Orom ¢és
keseriiség vegyiilt.

—Varjuk a parancsodat, kedves vezériink!
— felelte a most érkezett haramia.

— Varjatok? — Tehat tobben vagytok?

—Ugyvan. A pandurok rettenetes hajszat
rendeztek elleniink, s azt hiszem tobbeket
kozilink fogsdgba is ejtettek, de heten
megmenekiiltink az 1ldozok elol. Széjjel-
rcbbentettek ugyan valamennyiiinket, de a
kozeli erddben megint csak 0sszeverddtiink.

—Tudod-e mi az 1jsdg? — mondta
most Goloncsér, — kaptok egy 10j tagot, a
ki azt hiszem becsiiletére fog valni a ban-
déanak.

—Majd elvalik, — mondta kétkedd han-
gon a haramia és megtoriilte vastag bajuszat.

—Menjetek és szerezzetek most valami
harapni valot, s par napig még maradjatok
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itt az erdében; akkorira az uj tag is fe
épil sebébdl, s aztdn messze foldre megyiin
innen.

Nyolcz nap mualva Bandi balkarja ug
a hogy beforrt s kijelentette Goloncsér ¢élot
hogy nem akar itt tovabb is tétleniil hevem

— Jol van 6csém, ezt mar szeretem
mert messze foldre megyiink, monda
haramiavezér.

— Legel6szor i1s a  Dunantdl  akard
dolgozni.

— Ejnye, adta hunczutja, tdn 6rdogo
van, hogy igy eltaléltad a tervemet.

— Szamadasom van ott valakivel, az
pedig mieldbb le akarom roni.

— Ha kedvez a szerencse, — biztatt.
Bandit Goloncsér, — akkor egy par nai
alatt ler6hatod . . .

Masnap aztan Osszegylltek a haramid’
¢s Osszeszedték csekély vaczkukat ¢€s utnai
indultak.

Bandit nagyon kicsinyldleg fogadta a banda

Ez nem is csoda, kiilseje nem éarult e
semmi kiilondset.

Termete kozepes volt, a valla se volt
valami nagyon széles, s igy az, aki még
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nem ¢érezte vasmarkanak roppant erés szo-
ritasat, az nyapicz embernek tartotta.

Pedig hat Bandi igazi vasgyuro volt.

Karja, melle, laba csupa aczélizom volt.

Fiirge, mint a sélyom, s mig mas egyet
fordult, addig 6 mar végzett egy emberrel.

Eles szeme, gyors felfogd képessége ¢és
fiirgesége azonban még paratlan leleményes-
séggel ¢és vakmerdséggel is parosult, a mivel
csakhamar megkedveltelte magat a bandaval.

Bandi bevaltja igéretét.

A banda mar jO nagy utat tett meg, s
holmi apro6-csepré kalandjaik is voltak mar,
a mikor egy szép napon igy szolt Patko
Goloncsérhez:

— No most itt az ideje! Utdtt a lesza-
moléas oraja.

— Igen, hogy hogy? — kérdezte Goloncsér.

— Itt vagyunk a kozelében annak a
hitvany csaplarosnak, a ki elarult és a
zsandarok kezére juttatott.

— Hat 16d le azt a nyomorult kutyét.

— Nem addig a’! Az nem elég nekem!
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— Héat mit akarsz?

— En azt igértem a gaz bitangnak, a
mikor a csenddrok kihurczoltak a korcsma-
jabol, hogy elevenen megnyuzatom 6t. Ezt
szorul-szora végig is akarom hajtani rajta
Csak bocsass egy par embert a kezem ala,
a tobbivel ne tordd;.

— Szivesen pajtas, de csak vigyadzzatok:
hogy baj ne érjen benneteket.

— Sohse félts engem, — oOreg, — annak!
a nyomorultnak még ma lenylzom a
borét.

— Csindlj vele, a mit akarsz, banja az
ordog; egygyel tobb, vagy kevesebb a rova
son, az mar ugy se szamit.

Bandi harmadmagéaval késé este indult e
a baranyai korcsmaroshoz.

A mint odaérkeztek, tistént be 1is zoOr-
gettek a korcsma ajtajan.

— Ki van odakint? — kérdezte beliilol
egy Oblos hang.

— Itt zsandarok vannak! — felelte Patkos
hetykén, — hat odabenn kik vannak? —
kérdezte aztan szigorti hangon.

— Itt is zsandarok! — wvalaszolta a

csaplaros.
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— Akkor rendben vagyunk. Nyiss hat
gyorsan ajtot.

Beliilrdl most nagy mozgolddas és fegy-
vercsOorompolést hallottak a jovevények, mire
Bandi két tarsa megszeppent.

Patko figyelmét nem keriilte ez ki, s
kicsinyloleg odaszdlt nekik:

— Ha nem mertek bejonni, hat marad-
jatok idekint!

Erre a betyarok elrostelték  magukat,
mire kinyilt az ajt6, 6k is beosontak Bandi
utan.

A mint beléptek az ivoba, két zsandar
allott velik szemkozt folemelt puskaval,
andi nem  sokat gondolkozott, hanem
elorantotta sziire aldl a kis kézibaltajat ¢s
ugy fejbevagta vele az egyik zsandart, hogy
az egy jajsz6 nélkiil holtan rogyott dssze.

Mikor ezt a masik csendér meglatta, halalra
rémiilt ¢és lebocsatotta puskajat, majd térdre
borult és kegyelemért konyorgott:

— Irgalmazzatok!  vegyétek  figyelembe,
hogy feleségem ¢és négy kicsi gyermekem
van, s ha ¢én itt most meghalnék, azok
¢henvesznek!

Ez a konyorgés meghatotta Bandit.
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— Hadd itt a puskadat, aztdn eredj a
pokolba! — rivalt ra Bandi.

E pillanatban ismerte fel a csaplaros az
elarult legényt, és ugy reszketett, mint a
kocsonya s hamar el akart illanni, de Patkds
megragadta 6t €és a foldre rantotta.

— Hoh6, gazember! — Innen ugyan es
nem mégy! — Emlékszel-e még arra, hogy
tavaly ilyenkor rutul elarultal?

— E—6—n? Dehogy, dehogy! Hiszen
a zsandarok maguktol jottek ide. En nem
hivtam o6ket, — dadogta kékre-zoldre valva
a csaplaros.

— Jo, jo, emlékszel-e an a, hogy mit
igértem akkor neked?

— Az Isten szerelmére, csak nem akar
engem elevenen megnyuzni? — sirdnkozott
a korcsmaros.

— De biz igen, — te nyomorult kutya!

— Inkdbb vegye el mindenemet, csak
az ¢letemet kimélje.

— De mikor nekem semmid se kell.,
csakis az életed! — valaszolta Patko.

Azzal egyet ragott rajta €s megparan-
csolta a két tarsanak, hogy huzzdk le a
csaplaros ruhait.
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A két betyar neki is fogott ¢és sorba
leranczigalta a korcsmaros ruhait.

A mikor ezek pdrére vetkdztették, Patko
vad gyOnyorrel martotta be Dbicskajat a
szerencsétlen ember husaba és minél bor-
zasztobban orditott, annal nagyobb ké&jjel
hasogatta le testérdl a bort.

A boldogtalan ember rettenetes kinokat
allott ki, mig végre eszméletét vesztette.

Ekkor szalmat hozatott Bandi, rarakatta
azt a haldokl6 emberre és meggyujtotta.

Néhany rovid percz mulva langban allott
az egész csarda.

Reggel az egészbdl nem maradt egyéb
hatra, mint egy par liszkos gerenda s nehany
zsakra val6 fekete pernye.

A lefegyverzelt zsandarnak is végig kellett
néznie ezt a szoryl [téletet, a kihez most
igy sz6lt Bandi:

— Igy biinteti Patké Bandi az 4ruldkat!
— Eredj el a varmegyére, hadd tudjdk meg
ott is, hogy milyen sors var azokra, a kik
engem betyarra tettek.

A zsandart a lejatszodott borzasztd jelenet
csaknem teljesen elnémitotta, ugy hogy alig
birt valamit makogni.
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Nagy hire ment ennek a kegyetlen bosszu-
nak az egész Dunantulon s ettdl fogva
jobban kezdték rettegni Patkd nevét, mint
a Goloncsér Joskaét.

Hogy szokott Bandi pénzt szerezni.

Bandi nemcsak bujdosé betyar volt, hanem
ha akarta, urnak is nézték.

Egyszer felrandult a felvidékre ¢és egy
nagyobb  vidéki varosban telepedett meg
par napra.

Ez t¢li id6ben, a farsangban tortént.

Mehetett akkor kirandulni, a nagyobb
rabl6h adj aratok sziineteltek.

A masodik este éppen nagy balra késziil-
tek a varos lakoi.

Bandi frakkot huzott, felvette a magaval
hozott lakkczipojét és kifogastalanul fényes
czilindert nyomott a fejére ¢és azzal elhaj-
tatott a bal szinhelyére.

Ott felkereste a rendezdséget.

— Bar6 Pramgen Ott6 vagyok, — mutat-
kozott be Bandi foéuri fesztelenséggel ¢s
meg akarnam nézni az 6nok baljat!
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Fellépése oly biztos volt, modora és ruha-
zata oly elegéns, hogy senki sem kételkedett
mivoltaban.

Kitiing tanezos 1évén, a leanyok is szive-
sen fogadtdk, s6t még a lorgnett aldl kikan-
dikalé, orokké vizsgalodd anyai szemek sem
talaltak rajta kifogésolni valot.

igy ismerkedett meg egy igén elokeld €s
gazdag felvidéki fénemes csalad leanyaval.

A csaladot tobbszor meg is latogatta s
kifiirkészte, hogy hol vannak birtokaik.

Tobbek koézt a Dunéntul is volt nekik egy
uradalmuk.

Ez a ledny most eszébe jutott Bandinak,
miutdn megtudta, hogy a Dunantuli birtokan
van, elhatarozta, hogy felkeresi Ot és szerez
maganak egy csomo pénzt.

Szerzett egy kocsit, felvette legszebb lato-
gatd ruhgjat és elhajtatott a kastélyba.

A mint ott megérkezett, tekintetre sem
méltatta a cselédséget, hanem 4atadta a név-
jegyet €s megparancsolta nekik, hogy jelent-
sék be a grofnénél.

A gro6fnd ezidd szerint egyediill volt, mert
idokozben elarvult. Cselédsége csupan egy
komornébol, inasbol meg szobaleanybol allott.
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Nagybatyja 1d6kozonkint meg szokta lato-
gatni, hogy a gazdasag menetét ellendrizze,
de Bandi kileste a kedvezo alkalmat, a
mikor a nagybacsi tavol volt és akkor lelte
meg latogatésat.

A komorna nagyon O&vatos volt és miutan
nem ismerte Ot, azt mondta neki, hogy
urndje nem jol érzi magat és nem fogad
senkit sem.

— Jelentse csak be Pramgen barot, —
sz6lt Bandi hetykén. — A gréfné aztin
majd fogad engem!

Ezzel belépett egy kisebb fogadd szobaba
¢s feszteleniil belevetette magat egy karos-
székbe.

Nemsokara jelentette a komorna, hogy a
grofné ugyan nem ¢érzi magat jol, de azért
fogadja a bar6 urat.

Koélesonds tidvozlés és szokdsos udvarias-
sagi frazisok elmondasa utan a ,bar6o ur*
igy szolt:

— FEn egy igen fontos dologban jottem,
¢s nem akarom, hogy esetleg a cselédség
meghallja beszélgetésiinket és ezért kérem,
grofnd, menjiink a mellékszobaba.

A grofkisasszonyt meglepte ez a furcsa
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kivansag ¢és egy perczig habozott, de Bandi
nem sokat teketdridzott, hanem karjat nyuj-
totta és igy szolt:

— Szabad kérmem, mert az én idom ki
van mérve!

Erre a grofnd megijedt ¢és lesiitotte a
szemét; Patkd pedig kezét karjara tette és
bevezette 6t a madasik szobaba ¢és maguk utan
rogton betette az ajtot.

Mikor egyediil voltak, Patk6é kihuzta magat
¢s villog6 szemekkel ezeket mondta:

— Tudja meg, gréfnd, hogy ¢én nem
bar6 Pramgen vagyok, hanem Patk6 Bandi,
a hires betyarvezér! Es kérem, legyen szives
nekem azonnal tizezer pengdt adni, kiilonben
nagy baj lesz!

A gréfnét ez a nem vart, hirtelen fordulat
annyira meglepte, hogy kOévé meredten
maradt allva. Par pillanatig tartott ez igy.
Aztan ajultan rogyott a pamlagra.

Ezt az id6t Bandi felhasznalta arra, hogy
belenyult a szekrénybe és kiszedett onnan
mindent, a mit csak érdemes volt elvinni.

Mikor a grofné foleszmélt, rogton a
csengdt akarta meghlzni, hogy szolgasze-
mélyzetét segitségiil hivja.
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Erre Bandi rafogta revolverét.

— Egy [épést sem grofnd, mert elsiitom
fegyveremet! — szolt Bandi villogé sze-
mekkel és felhlizta a kakast.

A grofné rémiilten nyualt az ékszertarto-
jaba és elébe tette Gsszes dragasagait.

Bandi most szakértd szemekkel vizs-
galgatta a dragasagokat ¢és sorra elzsebelte
a legbecsesebb dolgokat.

Brillidns fiilbevald, igaz gyongyok, draga
karpereczek ¢és sok-sok mindenféle nagy-
becsi targy keriilt igy birtokaba.

Mikor készen volt, udvariasan ajanlta
magat ¢és gunyos mosolylyal koszonte meg
a grofné szives ajandékat, de kijelentette,
hogy ha két 6ra alatt barkinek is szdélni mer
az esetrdl, tigy halal fia.

Ezutan, mintha mi sem tortént volna,
szépen kisétalt az eldszobaba, feladatta maga-
nak a felsOkabatjat az inassal ¢és gavalléros
borravalot adott neki s az inas aldzatos
hajlongésa kozt kilépett az ajton.

A mint kiért a kapun, belevdgta magat a
kocsiba €s nagy sebesen elhajtatott.

A grofnd tényleg nem mert kétorahosz-
szdig senkinek sem szdlni, csak azutdn
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kozolte a dolgot a cselédséggel és kiildte az
inast a csendOrségre.

Par percz mulva megérkezett a csenddr-
tiszt ¢és koriilményesen elmondatott maga-
nak mindent ¢s kihallgatta a cselédséget is.

Mit hasznalt mindez?

Bandi mar akkor hegyen-volgyon tal volt.

A kocsival a legkozelebbi helységbe haj-
tatott, a melyet koriilbeliil 2 6ra alatt ért el.

Ott leszallt, jol megfizette a kocsist ¢s
gyalog folytatta Utjat, de ismét kiment ajz
orszaguira ¢s a legnagyobb sietséggel egész
mas irdnyt vett, mint a honnan jott.

A csendortiszt rogton portydzast rendez-
tetett embereivel, s6t kisiilt az is, hogy
mikor Patk6 a grofi kastélybol elhajtatott,
a csendorség mellett is elhaladt kocsijan,
de a legcsekélyebb gyanut sem keltette a
kapu el6tt nyugodtan szivarozd zsanda-
rok eldtt.

Ujabb kegyetlenkedések.

Tortént egyszer, hogy a banda egy erdd
kozepén a tisztdson megtelepedett. Ott aztan
tizet raktak ¢és vigan korililték azt, abban
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a tudatban, hogy itt ugyancsak nyugodtan
lehetnek.

Alig iltek itt egy féloraig, szokatlan neszt,
majd nemsokara tobbek 1épésének a zajat
hallottak.

Erre persze folugrottak és arra a szomora
tapasztalatra jutottak, hogy csendorok lepték
meg Oket s minden oldalrél golydzéport
zuditoltak rajuk.

Nem telt bele egy pillanatnal hosszabb
idé s mindenik betyar egy-egy vastag fatorzs
mogé menekiilt és szintén derekasan kezd-
tek tiizelni a zsandarokra.

Patk6 Bandi is egy széles dereku fa mogé
bujt és egyenesen az iildozok parancsnokat,
egy csendortisztet vett czélba.

A mikor Bandi 16ni akart, a puskajat
mindig a torott balkarjaval feltdmasztotta s
igy mintegy gépbe fogta a fegyverét, mialtal
oly pompésan tudta czélba venni kiszemelt
aldozatat, hogy ugyszélvan minden 16vése
talalt.

Most is igy lett.

A mint l6vése eldordilt, a tiszt kezébdl
kihullott a kard, a szivéhez kapott, meg-
tantorodott €s a foldre rogyott.
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— No ez se veszi fol tobbé a kardjat!
— jegyezte meg Patko.

A mikor a csenddérok lattdk, hogy parancs-
nokuk megsebesiilt, iszonyu diith fogta el
Oket ¢és minden oldalrol szuronyt szegezve
tortek eld, hogy koriilfoghassak a betyarokat.

Ormesteriik Patkét vette czélba, a kinek
még nem volt annyi ideje, hogy fegyverét
megtoltse.

Ez azonban legkevésbbé sem hozta 6t
zavarba.

Eldvette hamar csodas kézibaltajat, a
melynek dobisaban most mar olyan gya-
korlatra tett szert, hogy oly biztosan talalt
vele, mint mas a puskaval.

Egy pillanat se kellett hozza, odavagta
baltajat és az drmesterrel is végzett.

Ez mar végképpen kihozta a zsandarokat
a sodrukbol s mivel a str fak kozott
nehezen tudtak a szuronynyal boldogulni,
jobbnak véltek a fegyveriiket megforditani
s amugy magyarosan akartdk a betyarokat
leverni.

Csakhogy ez a terviik igen szerencsétlen volt.

A betyarok ugyanis rendkiviil fiirge emberek
voltak s oly iigyesen keriilték ki a csapa-
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sokat, hogy a zsandarok a folytonos puska-
emelgetésektol teljesen kimeriiltek.

— No most mar ne kiméljétek a kutyéakat,
hanem banjatok el veliik! — biztatta Bandi
a tarsait.

A betyarok annyira biztak mar ekkor
Bandiban, hogy minden parancsat vakon
teljesitették.

A héanyan voltak, hamar megforditottak
a fegyverilket és vigan pifolték a puska-
tussal a kifaradt csenddroket.

Ennek a harczmodornak, a melyet a
betyarok csak az imént tanultak a zsanda-
roktol, meg is lett a kivant eredménye, mert
par percz alatt hatot tettek harczkép tel enné
az 1ild6zdk koziil.

Mondanunk se kell, hogy a tobbi be sem
varta, mig rdjuk keriill a sor, hanem ucczu
neki, megfutamodtak.

Ekkor aztin Bandi kiadta a parancsot,
hogy kettesével 0ssze keli dket kotni. A mikor
ez megtortént, Bandi vallatni kezdte 6ket.

— Hat ki volt az a nyomorult, a ki
benneteket idevezetett? Mert azt csak nem
akarjatok elhitetni velem, hogy a sajat esze-
tektdl talaltatok itt benniinket?
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A csenddrok belattdk, hogy itt minden
tagadds amugyis karbavész, menekiilésrol
pedig sz6 se lehet, hat szépen megvaltottak,
hogy Somssick grof egyik gazdatisztje vezette
6ket nyomra, abbeli félelmében, hogy wurat
is, meg 6t is ki fogjak rabolni.

— No hat jol van. Legyen igaza annak
a gazdatisztnek. Igenis, ki fogjuk rabolni
nemcsak Ot, hanem az urasigit is. Hanem,
hogy ezt az elhatarozdsunkat valahogy el ne
vihessétek neki, hat benneteket felakasz-
tatlak! — szolt Bandi kegyetleniil czinikus
hangon.

Erre a csendérok szivszaggatéoan riman-
kodni kezdtek, hogy kegyelmezzenek meg
nekik, de Bandi hajthatatlan maradt.

Csupan kettének adott mégis kegyelmet,
mert azok csalddos emberek voltak. Az ilye-
neket pedig Bandi sohasem szokta kivé-
geztetni.

Par percz mulva a négy csenddrt tényleg
felakasztatta, még pedig annak a fanak az
agaira, a melyik mogiil 6 tiizelt reajuk.



Pasztororak.

Bandi tudta, hogy ennek az Ujabb
kegyetlenségnek nagy hire megy majd minden-
felé ¢és hogy a felkotott csendérokért egész
hajtévadaszatot fognak rendezni ellene ¢és
tarsai ellen a varmegye urai.

Ezt pedig el akarta keriilni. Ezért fogta
magat ¢és embereivel a legnagyobb sebes-
séggel vonult le Szlavonia felé.

Hogy utkézben nagyobb feltiinést ne kelt-
senek, bandajat aprobb csapatokra osztotta.

fgy aztan konnyebben menekiilhettek, ha
esetleg csenddroket vagy katondkat kiildenek
ki elleniik.

O maga csak egy darabig ment még veliik,
ellatta Oket a sziikséges utasitasokkal ¢és
tandcsokkal s aztan elhatdrozta, hogy meg-
latogatja a kedvesét: Juliskat.

Utkdzben néhany vasarra ment, a hol
mindeniitt sok szép dolgot wvett a szive
valasztottja részére.

Vasarolt egy csom6 nehéz selyem-viganot,
gyongyot, kaldrist és tudja az 0Ordog még
mi mindent, hadd teljék benne a Juliska 6rome.
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Masnap este nagy titokban megérkezett a
sziil6falujaba és bekopogtatott a szeretdjéhez.

— Szervusz, édes angyalom! — kidltotta
Bandi és oOrommel rohant a kedveséhez,
megolelte és Gssze-vissza csokolta 6t.

— Hozott Isten, Bandikdm! — fogadta
Ot a leAny. — Hat merre jartal?

— Hajh, nagy annak a sora!

Ezutan Bandi nagyot mosolyogva eld-
hizott egy szép tarisznyat, letette a nagy
kore és ramutatott.

— Mit gondolsz, édes Juliskdm, mi van
ebbe?

— Mi? Hat mond meg!

— Nem talalod ki?

— Nem én!

— Hej pedig ez mind neked valo.

— Nekem?

— Neked hat!

— Aztan honnan hoztad?

— A vasarbol!

— Hadd gyujtsak  hamar lampast —
szolt Juliska ¢és beszaladt s par pillanat
mulva mar jott az €g6 lampaval a tornéczra.

— Hat nyisd ki Bandi, hadd lassam,
hogy mi van benne.
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— Hja, lelkem, az nem megy olyan
gyorsan.

Erre Bandi kényelmesen kinyitotta a
tarisznyat, csakhogy a kedvese kivancsisagat
még jobban felcsigazza.

Legeloszor egy szép selyem vigandt vett
ki a tarisznyabol.

-—- Jaj, de szép! — kidltotta Juliska
kitor6 orommel — milyen gyonydrii piros a
szine, hat még a rozsak, a mik rajta vannak!

— Hat ehhez mit sz6lsz? — kérdezte
most Bandi ¢és eldvett egy még szebb
szoknyat.

— Jaj Istenem, ez meg kék. Hisz ez
még szebb, mint az a masik.

Ekkor Juliska félretette a masikat, a kék
vigan6t meg menten fel is probalta.

— Ezt nézd meg, Juliskam — folytatta
Bandi s kivett egy sor sz&p szines gyongyot.

— Ilyen szépet még Isten ugyse nem is
lattam!

Most aztan a keszkendk kovetkeztek sorra.

— Add ide Bandikdm, hadd tegyem fel
— uyjjongott Juliska ¢és egymasutan f0l-
probalta a selyemkenddket ¢és mindegyikkel
a tiikorhoz szaladt.
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— No latod, Juliskam, hogy még a tavol-
ban sem feledkeztem meg rolad. ime, nézd,
még csizmat is hoztam neked.

Ezzel j6 mélyen belenyult a tarisznyaba
és eldvett egy gyOnyoOrli par piros csizmat,
egy csomo sarga, piros, ké&k, zold, meg
tudja az ¢ég milyen szini selyempantlikat s
végill egy szép, széles nemzetiszinii szalagot
a derekéra.

Most mar nem birta Juliska megéllani,
hogy a nyakaba ne boruljon a kedvesének.

J6 par perczig tartott, mig Juliska annyira
magahoz tért az oOromtdl, hogy ismét gon-
dolkodni tudott.

— Gyere beljebb, lelkem Bandikdm —
szO0lt most a leany ¢és bevezette a legényt
a szobaba.

— Ejnye, de el is faradtam, — szolt
Bandi ¢s leiilt egy székre.

Juliska mindjart elszaladt, hozott egy jo
fiaskd6 bort, egy kis szalonnat, egy darab
kolbaszt meg egy czipoOt.

Bandi kétszer se kérette magat, hanem
derekasan nekilatott a falatozasnak.

— Egyél te is, Juliskdm! — sz6lt Bandi
aztan.
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— Nem eszem, fiam, mert én mar az
eldbb ettem.

— Hat koczzints legalabb velem!

— No j6, hat nem banom.

J6 parszor kocczintottak még.

Juliska csak alig a nyelvét martotta a
borba, de Bandi mindig jokat huzott a
poharbdl.

A ledny meg nem sajnalta, hanem toltott
neki vigan.

Minden masodik-harmadik  pohar  utin
persze 0OsszecsOkoléztak ¢és kezdt€k meg-
besz€lni a jOvO terveit.

Egyszer csak szomoruva valt a Juliska képe.

— Te Bandi, — szolt a ledny elszon-
tyorodva.

— Mit akarsz, galambom?

— Nagyon oriilok, hogy olyan sok szép
ajandékot hoztal, de . . .

— De...?

— ... de félek, hogy . ..

—  Mitdl félsz?

— Hat félek, hogy nem igaz utén jutottal
hozza.

— Ne torddj vele, galambom!

— De féltelek am!
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— Ugyan kitd1?

— Hat a zsandaroktol.

— Ne félts engem.

— Mond meg hat, hogy jutottal azok-
hoz a szép dolgokhoz?

— Az az én gondom.

— Nézd Bandikam, elég volt mar azokbol
a kalandokbol, térj az igaz utra.

— Bajos az lelkem.

— Ha igazén szeretsz, akkor megteheted
az ¢én kedvemért. Eleinte csak meglesztink
valahogy. Te majd becsiiletes munka utan
latsz és ¢én is dolgozni fogok. Takarékosan
fogunk ¢€lni, veszlink hazat, foldet s mire
megvéniiliink, nyugodt életiink lesz. Hat nem
jobb lesz igy, mint 6rokké bolyongani, 6rokos
rettegésben ¢€lni, hogy minden pillanatban attol
kelljen félni, hogy elfognak a zsandarok.

Bandi ekkor mar annyira el volt vadulva,
hogy ra se hederitett a szép szora, hanem
még elkezdett dicsekedni a hdstetteivel.

Elmondta, hogy mikép keriilt a fegyhazba,
mint szokdtt meg onnan.

Csak a legnagyobb kegyetlenségeit titkolta
el, nehogy megundorodjék, vagy félni
kezdjen tdle a kedvese.
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Erre mar rimanlodni kezdett a ledny ¢és
sirva kérte Bandit, hogy szerezzen maganak
valami Dbecsiiletes munkit, a mib6l majd
mindketten tisztességesen megélhetnek.

— Nem lehet, galambom, — felelte
Bandi, — mert a kinek egyszer veszett hirét
koltik, annak el is kell vesznie.

— Dehogy kell, lelkem! Nézd, itt most
az ordog se fog téged keresni. En elrejtelek
egy par hétig, azalatt lecsendesedik minden
¢s te megint becsiiletes ember lehetsz.

— Nem ¢ér az semmit, angyalom! A becsii-
letességgel nem sokra jut az ember. Ha
hajnaltol estig is dolgozom, mit érek vele,
legfoljebb annyit tudok megkeresni, hogy
¢hen ne vessziink.

— Majd dolgozom ¢én is! — szolt kozbe
a ledny lelkesiilten.

— Majd ha j6 sok pénzem lesz, akkor
ugy is becsiiletes embernek fognak tartani,
mert a gazdag embernél nem nézik azt,
hogy tiszta-e a lelke, hanem csak azt, hogy
vajjon hany ezres lehet a bugyellarisaban.

— Jaj, csak el ne fogjanak, mert meg-
hasad a szivem! — fehdszkodott a leany.

— Sohase félts attol engem.
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Ekkor halk zorej hallatszott a leany
ablakan és egy legény alakja jelent meg elotte.

— Bocsass be, édes Juliskdim! — stgta
egy férfihang halkan.

— Mi az? — kidltotta Bandi sotét tekin-
tettel €s mindjart I6vésre tartotta fegyverét.

Juliskat rettenetes félelem fogta el ¢&s
Bandi elé¢ vetette magat ¢és zokogva kér-
lelte o6t:

— Az Istenért, Bandi, mit akarsz tenni?

— Lelovom azt a nyomorultat! orditotta
Bandi magéankiviil.

— Ne 10jj, Bandi! esengett a leany
ismételten.

Nem hasznalt se sirdas, se konyorgés,
mert Palkod félrelokte a lednyt, aztan czélba
vette a legényt és leldtte az ablakon keresztiil.

A puska dordiilése, s az ablak csérompolése
természetesen felriasztotta az egész utczat
s a betyarnak menekiilni kellett.

Amint Bandi az ablakon kiugrott, meg-
nézte a leldtt legény arczat.

Olvasoink  bizonyara  emlékeznek  arra
a jelenetre, a mikor egy izben Bandi ¢és
kedvese a kukoricza-goré eldtt este beszél-
gettek.
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Ekkor egy csampds legény leskelddott
a kertkeritésnél ¢és hamar szaladt a csend-
6rokre a Bandit foljelenteni.

Patk6 akkor csak nagy bajjal tudott
menekiilni.

Az ablak elott holtan fekvé ugyanez
a legény volt.

Mikor ezt Bandi meglatta, még egyszer
visszafordult és keserli s szemrehanyod han-
gon sziszegte oda Juliskdhoz:

— Te 1is megérdemelnéd, kigyd, hogy
a szeretdd utdn kiildjelek a pokolba, de
megkegyelmezek hitvany lelkednek.

Ezzel j6l a szemére huzta a kalapjat,
vallara vetette a puskajat és elrohant.

Par percz alatt talpon volt az egész
utcza.

Juliskat megrohantdk a kivancsiak, hogy
megtudjak, mi tortént.

Kiilondsen az asszonyok faggattak erdsen.

Hat ilyen ember az a maga kedvese? Ugy
latszik maga se jobb nalanal!

Ilyen és hasonld szemrehanyasokkal illették
szegény Juliskat.

A mint aztan meglattdk az ablak alatt
a holt embert, rogton a csenddrségre futottak.
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Az agyonldtt legény édes anyjat is hivtdk
persze, s a szegény asszony nem is akart
hinni a szemeinek, a mikor fiadt atlétt kopo-
nyaval latta vérében fetrengeni.

— Edes, draga, egyetlen fiam! kidltozta
az Oreg asszony ¢€s hangosan jajveszékelt.

— Hat ki fogja ezentul gondomat viselni?
Oh istenem, hat ezt kellett vén napjaimra
megélnem?

A szomszédok eltakaritottdk a halottat és
lefektették az Oregasszonyt, a ki a fia haldla
utadn nagybeteg lett és nemsokara meg is halt.

Ravasz tervek.

Bandinak id6kozben elfogyott a pénze, hat
ismét azon torte a fejét, hogy miképen
tudna egy nagyobb Osszegre szert tenni.

Ekkor a Balaton kornyékén tanyaztak,
s megpillantottak egy szép kastélyt a part
kozelében. Bandi menten kifiirkészte, hogy
ki lakik ott.

A villat egy igen gazdag baro bérelte ki
és ott lakott a csaladjaval az egész nyaron at.

A bar6 orszaggytlési képviseld volt s mint
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ilyen igen gyakran Budapesten akadt dolga
az orszaghdzban.

Néha még a feleségét is magaval vitte,
s igy nem egyszer megesett, hogy a két
bardkisasszony egyediil volt a szolgaszemély-
zettel a villaban.

Mikor Bandi mindezekrdl értesiilt, igen
agyafurt tervet eszelt ki.

Elhatarozta, hogy az egyik bardkisasszonyt
elrabolja s csak tetemes valtsagdij lefizetése
ellenében bocsatja ismét szabadon.

Ez nem volt olyan konnyli dolog, mert
a barokisasszonyok mar felndttek voltak, az
egyik talan mar nagykoru.

Elhatarozta tehdt, hogy szerez egy hamis
telekkonyvi  hivatali idézést és azt, mint
torvényszéki szolga maga viszi el.

igy is lett.

A torvényszEéki szolga becsongetett, ¢és
egy slirgds idézést vitt kézbesités végett.

Az idézés Baronyi Akos barénak szolt,
de miutan nem volt otthon sem ¢, sem a
baroné, s a dolog siirgdsnek volt jelezve,
hat atvette az idosebbik bardkisasszony.

A szolga a kastélyban semmi gyanit nem
keltett.
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Egyenruhdja sotétbarna volt, s bortaska-
jaban még tobb irat is volt.

Sovany, szakallas sapadt arcza, és kozepes,
inkabb vézna termete teljesen megfelelt egy
kézbesitd szolga kiilsejének.

A szobaledny nem akarta 6t a barondhoz
bebocsatani, mert nem tudta, hogy készen
van-e mar a toalettjével, hanem azt mondta,
hogy 6 majd atveszi és beviszi Urndjének.

— Nem lehet am, kisasszony, — szolja
szolga fontoskodd arczczal, — mert ez a
méltdsagos urndk szol, és ugyis csak kivé-
telesen veheti 4t valami csaladtag.

Erre kihivtak akomornat, a ki aztan be-
vitte a levelet és az atvételi elismervényt.
A levélnek egészen hivatalos formdja volt.
Rajta volt a nyomtatott felirat, s hatuljan
egy nagy piros pecsét.

Olga barond sietve felbontotta a levelet és
elolvasta annak tartalmat.

Azutan kilizent a szolganak, hogy varjon.

A szolga ezalatt beszélgetni kezdett az
inassal €s a szobaleanynyal.

— De jo6 dolguk is van maguknak, —
mondta, — hogy nem kell folytonosan ezekkel
a poros aktakkal veszddni.
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— Veszddiink azért mi eleget a porral
takaritas kozben, mondta Pal, az inas.

— Mindegy, de még se kell annyit szalad-
galniok.

— Hat az igaz, de azért mi se heny¢liink.

— Hajh, nédlunk a toérvényszéknél reggeltdl
estig nincs az embernek békessége, folyton
hajszoljak az embert, mint a rossz lovat.

— No de mikor aztan kiszolgaltak, szép
nyugdijat ad az allam. Mi pedig, mire meg-
véniiliink, a legjobb esetben az urasag
kegyelemkenyerén éliink.

— Minek is maguknak nyugdij? Hisz
meg van ilt mindeniik. Még ruhara sem
koltenek. igy aztan joforman megmarad az
egész fizetésik.

Ezalatt Olga barond elkészilt az o6ltoz-
kodéssel, s mert éppen j6 id6 volt, elhata-
rozta, hogy elhajtat a torvényszékhez, ¢és
meghagyta az inasnak, hogy szdljon a
kocsisnak, hogy fogjon be.

Mikor a barondé az eldszobdba Iépett, a
torvényszéki szolga mély meghajlassal koszon-
totte ot.

— Eljovok, — szolt a szolgdhoz, a ki
ismét meghajolt, s miutan most senki sem
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vetett rd {igyet, nem vették észre a haz-
beliek a szolga karoérvendd vigyorgésat.

Par percz mulva eldéllott a kocsi, s beszallt
a barond és tarsalkodondje.

A mint a holgyek elhelyezkedtek a kocsi-
ban, a szolga hamar felugrott a bakra és a
kocsis mellett foglalt helyet.

A kocsis, a kit csak par nappal azeldtt
fogadtak fel, nem igen torédott azzal, hogy
ki iilt mellette, hanem a véros felé hajtott.

A Baronyi¢k kastélyatél hosszabb ideig
erdon kellett athaladni ¢és csak igy Iehetett
a varosba jutni.

A bar6 azért bérelte azt az egész, maga-
nyosan all6 hdzat, hogy - a fOvarosi moz-
galmas ¢€let utan igazi iidiilésiil szolgaljon.

A lovak er6s vaglatasban tligettek tovabb,
de hirtelen visszahdkkentek és vadul vetettek
hatra a fejliket.

A kocsis eldrehajolt ugyan, de nem latta,
hogy egy oOregasszony fekiidt keresztben az
utczan, még pedig latszélag ontudatlanul.

Miutdn az Ut itt meglehetdsen keskeny
volt, s a kocsival kitérni nem lehetett, a
kocsis megallitotta a lovakat és leszallott a
bakrol.
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Ezutén a szolga is leszallott.

Most Olga leeresztette a kocsi ablakat ¢és
megkérdezte, hogy mi tortént, mire a szolga
megindult hangon azt jelentette, hogy egy
szegény beteg Oregasszony fekszik az uton.

A kocsis odalépett hozza ¢és félre akarta
tenni az utbol, mire az Oregasszony fajdal-
masan kezdett ny6szordgni.

Olga barond vissza akart fordulni, hogy
a villajabol segitséget rendeljen az Oreg-
asszony részere.

— Méltésagos baréond, — szoOlt a szolga
mély hajlongasok kozt, — mar nincs annyi
1dénk, mert kiilonben vége lesz a hivatalos
ordnak ¢és elkésliink. Ha megengedi a barond,
hat hamar kivissziikk ezt az asszonyt az erdd
sz¢élére, és majd a varosbdl kiildiink melléje
segitséget!

— Kiilonben van itt a kozelben egy forras,
— folytatta a szolga, — elvihetjiik 6t odaig
¢és ott meglocsoljuk egy kis hideg vizzel, az
majd csak magdhoz tériti szegényt.

A barond helybenhagyolag bolintott, s tét
szett neki a szolga josziviisége.

Erre a kocsis és a szolga felvették az
asszonyt.
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Mikor mar egy jo darabig haladtak, a
kocsis tiirelmetlenkedni kezdett.

— Még mennyire kell vinniink? — kér-
dezte a szolgatol.
—Mindjart ott lesziink — sz6lt a szolga,

itt a bokrok mogott csorgedezik a patak.

Ezzel a kozel levd bozbétra mutatott és
meggyorsitotta l1épteit.

Az asszony most ide-oda rangatozott,
mintha gorcse volna, ugy hogy kénytelenek
voltak 6t a foldre tenni.

Most eldrehajolt a kocsis.

Ebben a pillanatban hatulrél olyan heves
16kést kapott, hogy tamolyogva bukott a
foldre.

Aztan hirtelen erdés kezek ragadtdk meg,
betomték a szajat és Osszekotozték kezét-labat.
Mindez olyan gyorsan tortént, hogy a
kocsis még nem is kiélthatott.

Szemeit vadul meresztette a koriilotte allo
vad alakokra, a kik koziil az elébb még
mereven fekvd asszony is serényen forgo-
lodott.

— Komdam, — sz6lt a szolga az egyik hara-
miadhoz, a ki matréznak volt O0ltézve, te
veliink j0sz mint kocsis.

Bella
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A megszolitott, a ki jol megtermett suhancz
volt, aldzatosan meghajtotta magat, egy-
kettére lerantotta a kocsisrol a hossza kaba-
tot és hamarosan magara 6ltétte.

Az allitdlagos torvényszéki szolga, vagyis
Patké Bandi most a kocsisra mutatott.

— Ezt a nyomorultat majd j6 lesz meg-
keresztelni! — szolt. De majd csak a Bala-
tonnal. Tartsatok a vitorlds-csonakot indu-
lasra készen. Egy negyed ora mulva ott
leszek a kijelolt helyen.

A rablok tiszteletteljesen meghajoltak ¢és
elvitttk a megkotozott kocsist az  erdén
keresztiil.

A kocsistdl elvett libéridba bujt bandita
¢s szolga most visszasietett a hintohoz.

— Bocsanatot  kérek, méltésaga, hogy
olyan sokdig varakoztattuk — szolt a szolga
— de a szegény Oreg asszony gorcsoket
kapott és igy kénytelenek voltunk Ot hosz-
szabb ideig locsolgatni, a mig magéhoz tért.

A barénd igen nemes szivii volt, azért
helybenhagyta a torténteket ¢és még borra-
valot is adott a szolganak emberbarati tettéért.

Erre Olga ismét beszallott a kocsiba, a
szolga becsukta a kocsi ajtajat.
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Azutan 6 is, meg a kocsisnak Oltozott
masik betyar is felszallott a bakra ¢és egy
ideig egyenes iranyban hajtott tovabb.

Nemsokdra azonban bekanyarodott az
erdébe ¢és a legnagyobb sebeséggel hajtotta
a lovakat.

Ezalatt a baroénd elbeszélgetett a tarsalkodo-
novel és észre sem vette, hogy merre haladnak.

Majd hatrad6lt a kocsi parnajara és
elszunnyadt.

A tarsalkodond nem akarta urndéjét zavarni,
tehat 6 sem szolt semmit s par perez mulva
6 is szundikalt.

Végre kinézett a tarsalkodéond a kocsi
ablakdn, de nem latott egyebet, mint fakat
¢és ismét csak fakat.

— Ugy latszik, nem vagyunk a helyes
uton — szolt félig hangosan — ¢én legaldbb
nem emlékszem erre a vidékre, pedig mar
néhanyszor hajtattunk a varosba.

Olga barénd kérddleg tekintett rea.

— A kocsis alighanem eltévesztette az
utat. En azt hiszem, hogy ezen az utén
egyaltalaban nem ériink a varosba.

— Kérdezze meg kisasszony a kocsist
— sz0lt a barond.
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A komorna kopogott az ablakon.

— A méltésagos barond tudni oOh; jtja,
hogy hol vagyunk? — sz6lt ki a talsalko-
dono a kocsishoz.

— Mindjart a czélnadl lesziink — felelte
az allitdlagos szolga.

Olga megelégedett a valaszszak

Még egy ideig érezték, hogy puha erdei
foldon haladnak, de végre keményebb talajra
értek €s a lovak patkodinak csattogdsa €s a kocsi
kerekeinek robogésa erdsebben visszhangzott.

Erre halk morajt hallottak a tavolbol.

A komorna megijedt.

— Hallja, baron6?

Erre mar Olga is kezdte nyugodtsagat
vesziteni.

E pillanatban hosszara nyujtott  fiitty
hangzott el a kdzelben.

A barond és tarsalkodondje visszafojtottak
1¢lekzetiiket.

Mit jelentsenek ezek a hangok?

— Hat Janos, kiszallhatunk végre? —
kidltotta a baroné tirelmébdl mar végképen
kifogyva, a kocsishoz.

— Meéltoztassék! — szolt a szolga és
kinyitotta az Olga felé es6 ajtot.
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Most kiszallottak a kocsibol ¢és bamulva
allottak meg.

— Hol vagyunk? — kiéltotta Olga kétség-
beesetten és néhany Iépést tett elore.

A tarsalkodond kovette Ot ¢€s hangosan
folsikoltott.

A kocsitol jobbra sirli nddas, balra pedig
a Balaton tertilt el.

— Az Istenért, hol vagyunk? — ismé-
telte a barond.

Aztan a glnyosan vigyorgd kocsisra nézett
¢s latta, hogy az nem az 6 kocsisuk.

— Meéltosagos barond! — szolt most a
hivatalszolgédnak o61t6zott haramia. Hat nem
latja, hogy a Balaton mellett vagyunk. Az,
hogy melyik partjdn vagyunk, az teljesen
mindegy, mert itt ugyis csak rdovid ideig
maradunk, s rovidesen tovabb fogunk utazni.

— Tovabb  utazni? Hova? Hol van
Janos? — kérdezte a barondé novekvd izga-
lommal.

— Igen sajndlom, de most nem felelhetek
az On kérdéseire, barond; kérem tehat, ne
is farassza magat, mert sem télem, sem
embereimtdl valaszt ugy sem fog nyerni.
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— Micsoda emberektdl? — kérdezte Olga.

— Barono, hiszen ezek rablok! Nézzen
csak oda! — tort ki a tarsalkodono sirva.

Ezzel a Balatonra mutatott, a melyen egy
csonak kozeledett a part felé, a melyet
nemsokara el is ért.

A vitorlas csonakbdl hat matrdznak oOlto-
zOtt bandita ugrott ki és roppant aldzatosan
koszontotték az  allitdlagos hivatalszolgat ¢és
a két leany mell¢ allottak.

— Tessék beszallni! — szolt most a
szolga a barondhoz fordulva.

— Kicsoddk maguk? Mit akarnak énvelem?
— szolt Olga.

— Mar megmondottam  egyszer, hogy
nem adok vélaszt a kérdéseire. Tessék csak
szépen engedelmeskedni, kiilonben kénytelen
leszek erdszakot hasznalni!

Ezzel a szolga megragadta a barond kezét
¢s a ladik felé vonszolta.

— FEdes, draga barond! — sirankozott a
tarsalgono és Olga utan akart sietni.

— Sétaljon csak vissza, kisasszony! —
szolt ra az egyik betyar.

De a lany mégis odafutott Olgdhoz ¢és
gorcsosen karolta 6t at.
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— Ezt a lednyt nem visszik magunkkal!
kialtotta Bandi.

— En pedig nem tagitok a barénd mellsl!
kialtotta a tarsalkodond.

A betyar gunyosan mosolygott.

— Nem kérdezziik am mi azt, angyalom.

Emberek, tartsatok vissza ezt a leanyt!

Erre a betyarok durvan kiragadtdk a tar-
salkod6nét a barond karjai kozil.

Most meg Olga szaladt a leanyhoz ¢és
kétségbeesetten karolta 6t at.

— Oljetek meg mindketténket! — kial-
totta Olga kipirult arczczal.

A Dbetyarok vezére, Patkd, csufolkodva
hajtotta meg magat eldtte.

— Végteleniil sajnalom, méltésagos barond,
— szolt Bandi irénikus eldzékenységgel, —
de ezt a kérését nem teljesithetem. Az On
¢lete nekem sokkal dragdbb, minthogy azt
eloltsam!

Olgat e szavak ujabb félelemmel toltot-
ték el.

— Vajjon mit akarhatnak télem? —
gondolta magaban.

Ekkor a betydrok ismét megragadtak a
tarsalkodondt, hogy Olgatol elvalasszak.
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— Mit akar maga tulajdonképen? —
kidltotta  Olga  tiirelmébdl  kifogyva. —
Kicsoda 6n?

— A mint latom, — sz6lt Patko, — azt
akarja a méltésagos barond, hogy én neki
annak rendje ¢és moddja szerint bemutat-
kozzam? Nos jo! Azt hiszem, semmi okom
nincs, hogy a nevemet eltitkoljam? Mi,
czimborak?

A betyarok erre durvan elrohogték ma-
gukat.

Ezutan a szolga-6ltéz ¢kbe bujt Patkd
Bandi eldkeléén meghajtotta magat Olga
elott €s imigyen mutatkozott be:

— Nevem Patké Bandi, a legfélelme-
tesebb betyar-vezér vagyok — sz6lt Bandi
bliszkén. — Azt hiszem ezzel kielégitettem
a barond kivancsisagat. Kérem tehat kiméljen
meg méltosagod a tovabbi kérdezdskode-
sektol!

Képzelhetd, hogy micsoda rémiiletet kel-
tettek a Dbetydrvezér eme szavai a két
leanyban.

Olga ¢s tarsalkodondje tehat foglyai voltak
Patk6 Bandinak, a hires betyarvezérnek.

— Mit akar maga velink? — kérdezte
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Olga haldlsdpadtan. Miért akar benniinket
egymastodl elvalasztani? — Valtsagdijat akar?

— Apam barmilyen Osszeget hajlando fizetni,
de természetesen csak akkor, ha kiméletesen
bannak veliink! Ha pedig nem, akkor egy-
szertien ongyilkosok lesziink!

— Most nem ériink rd hosszas magya-
razatokba bocsatkozni, mert ugyis sok iddbe
telik, a mig a Balatonon 4atkeliink, azalatt
majd megtudja a tobbit.

Olga barénd ajuldozott az ijedtségtol. 1

— Hovéa akar hat engem vinni? — kér-
dezte reszketve.

— Nem valaszolok; — mondtam mar!

— ismételte Patk6 most mar durvan. —
Most pedig tessék a csonakba szallni.

A matrézok megragadtdk a tarsalkodonot
¢s elhurczoltak.

— Mariska! — kidltotta a barond kétségbe-
esetten, — kdvessen engem!

Ezzel elrohant a rablok mellett ¢s még
mieldtt barki is észrevette volna, egy kiallo
kére rohant, hogy magat a Balatonba vesse.

Az utolso pillanatban utdna vetette magat
Bandi és megragadva visszalokte a grofnot.

— Az 0Ordogbe is! — kialtotta a betyar-
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vezér diihosen, mikdzben Olgat a csonakhoz
vonszolta.

— Azért mégis csak meg fogom magamat
Olni, — tort ki a baréno elkeseredetten.

— Majd gondoskodom én arrdl, — szolt
a betyarvezér gunyosan, — mert sziikségem
van arra az 0sszegre, a mit onért kapni fogok!

— Hat akkor hagyja legalabb a komor-
namat mellettem; édes atyam &érte is szi-
vesen fizet barmennyit!

— Igazan? — kérdezte Bandi 6rommel.

Hisz ez pompas! — No hat akkor vigylk
magunkkal ezt a lednyt is.

Az a betyar, a ki mint kocsis jott veliik,
a miota Janost eltavolitottak, most kedvet-
leniil Iépett eld.

— Hiszen azt igérted, — sz0lt szemre-
hanyé hangon Bandihoz, — hogy ezt a
leanyt nekem adod!

Bandi fenyegetd tekintetet vetett rea.

— No és! — sz06lt szigora hangon.

— Tartsd be az igéretedet! -— feleselt a
betyar.

— Micsoda hang ez? Megoriltél? —
Foltettem ugyan magamban, hogy megen-
gedem neked, hogy te is veliink johess. De
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mert ilyen pimasz magaviseletét tanusitottal,
bilintétésbol megtiltom, hogy velem j6j). —
Most pedig pusztulj! — Ne merészkedjél
még egyszer olyan szemtelen tekintetet
mereszteni ram, mert akkor . . .

Bandi mindjobban feldiihodott.

Arcza, a mely egyébként sapadt volt, most
szinte 1zzdva valt.

Vérben forgd szeme iszonyu vadsagot
arult el.

Mikozben Bandi ezeket a szavakat' a
betyarhoz intézte, az Onkéntelen mozdu-
lattal a bicskdja utdn nyult, de Bandi oda-
ugrott hozza, a {Oldre teperte, a mellére
térdelt és torkon ragadta azt, Gigy hogy annak
a bicskaja kiesett a kezébdl.

— Bocsass meg neki! — szolt egy iddsebb
matroz alazatos hangon.

— Hallgass, a mig van j6 dolgod, vagy
te is mindjart hasonld sorsban fogsz része-
stilni, — fOrmedt rd Patk6. — Nagyon jol
tudod, hogy engedetlenséggel nem ismerek
irgalmat. Ennek a nyomorultnak meg kell
halnia. De abban a Kkitiintetésben nem
fogom részesiteni, hogy ¢én a sajat kezemmel
O0ljem meg. — Ide gyertek! — Mit bamultok
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olyan bamba pofaval! Kossétek meg azt
a gazficzkot!

Ezeket Bandi olyan hatdrozottan és olyan
fenyegetd hangon mondta, hogy a banditak,
habar elegen voltak vele szemben, egyik
sem mert arra gondolni, hogy vele szembe-
szalljon.

Félelmik ¢és Bandihoz valé ragaszko-
dasuk arra késztette Oket, hogy tarsukkal
a parancshoz képest elbanjanak.

— Kossétek 6t az egyik loral — paran-
csolta most Bandi.

Ezt is teljesitették.

Bandi most egy darab taplot vett eld
és azt a barond kocsija elé fogott lovak
farka alatt megerdsitette s aztan meggytjtotta.

A szegény allatok az iszonyu féjdalomtol
Osszecsuklottak.

Patk6 most eldvette az ostort és a Balaton
fel¢ hajtotta a lovakat, mikdzben folyton
itotte, verte dket.

A léra kotott betyar iszonyuan orditott,
mert latta, hogy rettenetes halalt szant neki
a betyarvezér.

Bandi pokoli gyonyorrel nézett a torté-
nenddk fele.
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Az ¢égési sebektdl gyotort lovak rettenetes
szaguldassal futottak a naddasba.

Nemsokara széjjelment az egész kocsi
¢s annak roncsait is magukkal vonszoltdk
a lovak, a melyek mindig jobban nekivadulva
futottak.

Végre 0Osztonszeriileg nekifutottak a Bala-
tonnak.

Pokoli kaczaj fakadt most Patko ajkarol.

— Ott van bdéven alkalom a fiirdésre —
szolt. — En ismerem ezt a helyet. Ez olyan
mély, hogy az a nyomorult lovastul bele-
fullad.

Bandi még egy végso pillantast vetett oda.

— Igen, igen, — mondotta, — azok
eltintek, és nem is keriilnek tobbé felszinre!
Jegyezzétek meg magatoknak, hogy mindenki
igy jar, a ki nem viseltetik irdnyomban
foltétlen engedelmességgel! A ki azonban
parancsaimat végrehajtja, az az én emberem.
Arra gazdag jutalom var.

A Dbetyarok ugy latszik vakon biztak a
vezérik  igéretében, mert Oromkurjongata-
sokba tortek ki, és vigan dobaltak kalapju-
kat a levegdbe.

— Me¢ltésagos barond, — szolt most
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Patkdé Olgéhoz fordulva, — szélljon a cso-
nakba. — Azt i1s megengedem, hogy tarsal-
kodéndje mellette maradjon. Lathatja ebbdl,
hogy nagyon kiméletesen banok Onnel, s
reméllem, hogy nem is marad el érte a
jutalmam.

Ezzel a csonakba unszolta Olgat, és a
bardond be is szallott.

A tarsalkodondé is sietett wutana, mert
¢rezte, hogy urndje tarsasagdban az & biz-
tonsdga is sokkal nagyobb, mert a félelme-
tes betydrvezér a barondvel szemben altala-
ban igen nagy tisztelettel viseltetett.

Aztan a matrozok is beszalltak s nehany
evezOcsapassal beeveztek a Balatonra.

Mikor mar jol beértek a hullamokra,
felvontak a vitorlakat ¢és egy ideig szépen
haladtak a czéljuk felé.

A Balatonon.

Ezalatt beesteledett.

A letin6 nap még gyonyorli vOroses
fényével bevildgitotta a habzé hullamokat.
Rovid 1dé6 mulva azonban teljesen beso-
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tétedett. A hajé 4arbocza mint egy kisértet
emelkedett ki a habokbol.

Most egy kis szél keletkezett és a vitorlak
csak ugy dagadoztak.

Patké a korményhoz iilt és mesteri kézzel
vezette a vitorlast

Koézben oly szakavatottsaggal osztogatta
a parancsait a matrozainak, akar egy hajos-
kapitany.

A hulldmok erés morajjal csapodtak a
vitorlashajo orrdhoz, a honnét aztin tehetet-
leniil hullottak ala.

Olga baréond ¢és tarsalkodondje egymads
mellett {iltek a vitorlas kis fedélzetén.

Bandi el volt foglalva a parancsosztoga-
tassal, a matrozok pedig egyaltalan nem
torédtek a két szepegd lednynyal, a kik
feélelmiikben az arboczhoz tdmaszkodtak.

— Oh Istenem, mi lesz veliink, barond!
— szo0lt a tarsalkodonod kétségbeesetten.

— Ne féljen kisasszony, bizzunk a jo
Istenben, az majd megsegit benniinket.

Olga most nyugodtabban viselkedett, mert
belatta, hogy annyi férfival szemben amugy
is hiaba lett volna minden ellentéllas.

— Csak bizzunk a j6 Istenben, — ismé-
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telte a barond, — ¢és ha a legrosszabb tor-
ténnék velliink, azt hiszem, hogy Onnek is
lesz annyi batorsdga, hogy a becsiiletéért
az ¢letét is feldldozza! Egy ugrds a hulla-
mok kozé és orokre megszabadultunk.

Mariska csiiggedten simult a baron6hoz.

Most odalépett hozzajuk Patko.

— Me¢Iltosagos barond itt kivan maradni
a fedélzeten? — sz6lt Bandi udvariasan.
Ha nem, akkor levezetem a hajé fenekén
levé kisded hajlékba, a mely, megvallom,
igen szik, hogy ketten alig-alig fognak
benne elférni.

— Ko6szoném, hogy mellettem hagyta a
tarsalkodonomet, — sz6lt Olga. — Elisme-
rem, hogy on eddig kiméletesen bant velem.
De mondja meg, hovd akar tulajdonképen
vinni? Gondolja meg, hogy mennél kozelebb
maradunk, annal hamardbb kaphatja meg
atyamtol a valtsagdijat.

— On, baréné annyit beszél nekem édes-
atyjar6l, de meg kell vallanom, hogy nem
volt még szerencsém hozza.

— Miért tetteti magat? — szolt Olga
batortalanul. — Hiszen ha nem ismerte
volna viszonyainkat, tUgy hogy taldlhatta
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volna meg a kedvezd pillanatot ¢€s hogy
csalhatott volna el a villinkbol oly paratlan
ligyességgel?

Bandi mosolygott.

— Nagyon 0riilok, barénd, hogy elismeri
igyességemet. Ez biiszkeséggel tolti el keble-
met De bocsanat, méltéosagod a mint ldtom
faradt; maj d gondoskodom egy kis kényelemrdl.

Erre intett egy matrdéznak, és az néhany
takardt hozott €s letette a barond elé.

Ezeken a leanyok helyet is foglaltak. v

— Most majd utdna nézek, hogy egy
kis harapni valét kapjunk.

Ezzel egy pillanatra lement.

Par perez mulva hozott szardiniat, sonkat
¢s sort €s megkinalta vele a holgyeket.

— Megengedi barond, hogy én is az 6ndk
tarsasdgaban vacsoralh dssak? — kérdezte
Bandi udvariasan.

Ezzel helyet foglalt tiszteletteljes tavolsag-
ban, mar t. i. a mennyire lehetett a kis
vitorlas fedélzetén.

Bandi megkindlta most a holgyeket a
rogtonzott vacsoraval, de mindketten sokkal
banatosabbak voltak, mintsem hogy kedviik
lett volna enni.
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O maga jo étvagygyal latott hozza az
¢telek fogyasztasdhoz, mikozben ismételten
kinalgatta ,,vendégeit™.

A téarsalkodénd tobbszor igyekezett a
baronét ravenni, hogy egyék, mert féltette
0t, hogy nagyon el fog gyengiilni.

A balatoni jo levegd is hozzéjarult ahhoz,
hogy Olga végre rdszanta magat, hogy egyék
valamit.

A tarsalkodond természetesen kovette a
példajat.

fgy mindaketten részt vettek a vacsora-
lasban, melynél csak az volt a kellemetlen,
hogy sotétben kellett elfogyasztani, mert
Bandi nem tirt a fedélzeten semmiféle
vilagossagot, nehogy folkeltse az esetleg a
parton czirkal6 zsandarok figyelmét.

Bandi alaposan bevagott, csak a bor ¢lve-
zetében tartott szigora mértéket, a mi fel-
tiint Olganak.

A kés6bb torténendokbdl meglatjuk, hogy
mennyire indokolt volt a betyarvezér mér-
tékletessége.



A baro villajaban.

A bar6i villdban minderrél persze semmit
sem tudtak.

Délutanig nem is gyanakodtak semmit se,
csak a midén mar beesteledett és a baro-
kisasszony még mindig nem tért vissza,
tint fel a dolog ndévérének ¢és a szolga-
személyzet elott.

— Hat még sem tért vissza a barond?
— kérdezte Lilla, a fiatalabbik barokisasszony
a szobaleanytol.

— Még nem, méltdésaga! — felelte amaz.

— Vijjon hol lehet?

— Talén soka tartott a targyalas.

— Ugyan! Ennyi ideig! Hisz az lehetelen.

— Vagy taldn a lovaknak tortént valami
baja, — probalta trndjét vigasztalni az inas.

— No de hat akkor is csak kerithettek
volna masikat! — szolt a fiatal barond
aggodva.

— A faluk messze esnek egymastol, s ha
orszaguton tortént valami baj, ugy sok iddbe
telik, a mig valamely kozségbdl lovakat
hozhatnak.
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Elmult nyolcz ora!

Olganak még mindig semmi nyoma.

— Az Istenért, hat mi torténhetett vele?
— Csak nem jart szerencsétleniil? — sohaj-
tott a barokisasszony.

Az ora eliitotte a kilenczet.

Erre Lilla nyugtalanul kezdett fel-ald sétalni
a szobaban.

Tiz ora

Lilla most mar nem tudott nyugton
maradni, hanem maga mell¢ vette a szoba-
leanyt ¢és kisietett az orszaglira, és abba
az iranyba tartott, a honnan jonniok kellett.

De nem hasznalt semmit; a fogatot csak
nem lattdk, még a tdvolban sem.

Lilla baréond most mar teljességgel két-
ségbe volt esve.

Mit csinaljon?

Menjen tovabb?

De mit ér vele?

Egy ideig tOprengve allott meg, aztan
még egy darabig eldre tartott egész a kanya-
rulatig.

Onnét messzire el lehetett latni, s a kocsi
lampé4janak a vildgossaga mar féloranyira
feltlint volna.
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Most hirtelentil nagy szél kerekedett ¢és
oriasi porfelleg emelkedett a magasba.

Erre Lillat Osztonszerlileg olyan félelem
fogta el, hogy futva menekiilt vissza a villa
fele.

Alig tettek néhany Iépést, hatalmas villam
czikdzott végig az égboltozaton, s par pil-
lanat mulva oOridasi  menydorgés reszked-
tette meg a levegdt.

A Dbarokisasszony erre rémiilten sikoltott
¢s emberfeletti erdvel futott tovabb, gy hogy
a szobaleany alig tudta kovetni.

Még nem is értek a kapuhoz, mar is
nagy cseppekben kezdett az esd esni, s alig
hogy beléptek a hazba, oridsi felhdszakadas
tamadt.

Kozbe-kdzbe zugott a szEl és dorgott az ég.

Mikor Lilla szobajaba ért, faradtan rogyott
le egy karosszékbe ¢s keservesen kezdett
zokogni.

Par perczig maradt igy, mig annyira
magahoz tért, hogy ismét fel tudott kelni.

Ekkor csengetett a szobalednynak, hogy
legalabb legyen wvalaki, a kivel fajdalmat
megoszthassa.  Ilyenkor  legborzasztobb a
magany.
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Ejjel az ember képzeltehetsége amugy
is sokkal ¢lénkebb, mint nappal és gyakran
a legkisebb nesz is rémiiletbe tudja ejteni
a gyongébb idegzetli embert.

Hat még az ilyen fiatal, elkényeztetett
barokisasszony hogy ne félt volna, plane
ilyen Istenitélethez hasonl6 idében.

Lilla mar latta novérét, a mint a villam-
csapastol  agyonsujtva, holtan hoztdk a
villaba.

Lelogd  hajfiirtjei,  Osszekuszalt,  saros
ruhdja, a fajdalomtol eltorzult arcza allan-
dodan a szeme el6tt lebegett.

Végre ¢jféltajban elhatdrozta magat, hogy
a kozeli tanyara kiild emberekért, a kik
lampéakkal felszerelve nemsokara el is indul-
tak kutat6 utjokra.

Arr6l persze sejtelme sem volt senkinek
a villaban, hogy Olga baronét a betyarok
vittek magukkal, mert azon a vidéken mar
hosszabb ideig nem mutattdk magukat.

Lilla aggodalommal varta vissza a kikiil-
dott embereket, mert mar csak ezekben
volt egyetlen reménye.

Mar megvirradt, mire a legények vissza-
tértek, de csak azt jelentették, hogy sem a
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kocsit, sem a baronének még a nyomat
sem lattak, de nem 1is lattak a varos felé
vezetd utdn az arra jarok sem.

Kora reggel aztdn megérkezett a bard a
feleségével.

A mint kocsijuk a kert ajtdjdhoz jott, az
inas szaladt kaput nyitni és lelkendezve
beszélte el az esetet.

— Hat mikor ment el Olga bar6nd? —
kérdezte a baro.

— Tegnap délelétt 10 ora utan — felelte
az inas.

— Es egyediil ment?

— Nem — vele ment a kisasszony is.

— Hova mentek tulajdonképen?

— A dolog ugy tortént méltosdgos barod
ur, hogy egy telekkdnyvi hivatalszolga. . .

— Egy telekkonyvi szolga?

— Igenis kérem.

— Hat mit akart az, hiszen semmi dol-
gunk sincs az itteni telekkdnyvi hivatallal.

— Azt mondta kérem, hogy siirgds targya-
lasra hivjak a bard urat.

— Engem?

— Igen.

— Na ez hallatlan!
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— Es Olga barénd mindjart késznek
nyilatkozott, hogy elmegy. Azzal befogatott,
maga mellé vette a kisasszonyt ¢és azzal
elhajtatott. Azota se hire, se hamva.

— De hat hol marad? — kérdezte a
baroné izgatottam. Ha nem ismerném a
leAnyomat, hat azt mondanam, hogy . . .

— Ugyan kérlek! — szakitotta félbe az
asszony beszédét a bar6. En azt hiszem,
hogy itt vagy nagy szerencsétlenség tortént
vagy pedig egy nagy gonosztettet vittek
véghez. Mindenesetre j6 lesz a csendoérséget
azonnal értesiteni.

Ezzel rogton el is kiildte az inast a
csendOrségre.

Rovid 1d6 mulva megjottek a zsandarok.

A bar6 korilményesen leirta a torténteket
¢s kérte Oket, hogy a legmesszebb mend
vizsgalatot rendeljék el ebben az ligyben.

Miésnap mar beallitott egy fiatal csendor-
tiszt és jelentést tett a baronak az eljaras
eredményérol.

— Tekintse meg bard ur ezt azt ostort!
— sz0lt. Nem képezte ez az 6n tulajdonat?

A bard tlizetesen megvizsgalta azt.

— Azt nem tudom egészen biztosan
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megmondani, mert tobb ostor van a haznal.
Igaz, hogy hasonlit a mi ostorainkhoz, de
csak olyan, mint mas wurasdgi hdznal is
szoktak lenni. Kiilondsebb ismerteté jele
nem volt.

Az ostort megmutattdk a szolgdknak 1is
és az egyik hatarozottan azt allitotta, hogy
az a baro {iré.

— Hol taldlta ezt? kérdezte a bard a
tiszttol.

— A Balaton partjdn, de igen messzfe
innen. Kozelebbrél nem tudom meghatarozni,
mert a part ama részén nincs se falu, se
varos, de s6t még egy arva viské sem.

— Bizonyos nyom vezette dnt arra?

— Nem. Kutatd utam véletlenil arra
vezetett ¢s igy akadtam rid. Megkérdeztiink
tobbeket, hogy nem lattdk-e a fogatot, de
kistilt, hogy azt tulajdonképen senki sem
latta, mert ha a kiilonféle jelentésekre hall-
gatnank, akkor az siilne ki, hogy a kocsi-
nak egy ¢és ugyanazon idépontban legaldbb
egy egész tuczat helyen kellett volna lennie.

— Ez konnyen meg is magyardzhato —
szOlt a bar6 — mert a hintd egy egészen
megszokott fajtaju  volt, a melyet itt is,
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masutt 1s  altalanosan  hasznalnak; azért
nagyon konnyen Ossze lehet azt téveszteni.

—En is igy gondoltam! Azért tehat abbdl
indultam ki, hogy a kocsit sehol sem lattdk
€s végig vizsgaltam a Balaton partjat és csak
ugy akartam aztdn beljebb menni. Mikor
ezt az ostort a parton taldltam, meg voltam
gy6zodve, hogy a barénd rablok 4aldozata
lett, s ezek a Balaton talsé partjara vitték
o6t ¢és ott valami rejtekhelyen tartogatjak
addig, mig valami j6 nagy valtsdgdijat csikar-
hatnak ki, s csak azutan fogjdk a barondt
szabadon bocsatani.

Most a bard kijelentette, hogy 6 is lora
il és a tiszttel egyiitt nyargalnak el arra
a helyre, a hol az ostort talaltak.

— Mikor az ostort megtaldltam, — szolt
utkozben a zsandartiszt — nem is foly-
tattam kutatdsaimat, mert eldbb meg akartam
kérdezni, hogy nem ismernek-e ra?

— Tehat folytassuk most — szdlt a baro.

Mialatt a parton végig lovagoltak, nyo-
mokat kerestek az uton, de az ¢&jjeli zivatar
elnyomott az Gtrol minden nyomot.

Végre oly szik volt az ut, hogy egy
lovas is alig tudott arra elhaladni.
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— Teljesen ki van zarva, hogy a kocsi
erre elhaladt volna, — kialtotta a baro.

— Es ¢én mindennek daczara az ostort
még sokkal messzebb talaltam, — felelte
a tiszt. En azt hiszem, hogy a fogat nem
is haladt allandéan a part mellett, hanem
bizonyos 1ideig az erdén haladt keresztiil.
Egyelore gyeriink csak tovabb!

Ezzel még egy darabig tovabb nyargaltak.

— Itt fekiidt az ostor! — kidltotta most
a tiszt.

— Az ¢gjjel rettenetes vihar dithongdott
— folytatta a bar6. A mint a vonaton jottem,
folytonosan menydorgétt és a villamok csak
ugy czikaztak végig az égboltozaton. Az
ember azt hitte, hogy tonkremegy a vilag!

— Az bizony hatalmas egy orkan volt
— szolt a tiszt. A ki ma ¢jjel a Balatonon
volt, az bizony Istennek ajanlhatta a lelkét!

Erre a bard nagyon megijedt.

— Ez igaz! Es 6n bizonyosra veszi, hogy
a Balatonon vitték keresztiil a leanyomat?

— Igen! De hogy merre, arrdl egyeldre
fogalmam sincs. Mindenesetre ismét olyan
elhagyatott helyen kotottek ki, mint ez itt.

Most Iépésben folytattak utjukat.
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Nemsokara elérték azt a kanyarulatot,
a hol az agyonkinzott lovak nekimentek a
Balatonnak.

Itt borzasztd latvany tarult a szemiik elé.

Az erds hulldmok partra vetették a lovakat
¢s a mikor kozelebb értek hozzajuk, észre-
vették, hogy az egyik l6hoz egy ember van
kotve. Vad arczat a haldlkiizdelem csak
még jobban eltorzitotta

A bar6 rogton folismerte lovait.

Megtalaltdk a kocsi roncsait is, a melyre
a bar6 czimere volt festve.

Most mindketten leszalltak lovukrdl és
egy fahoz kototték Oket és kozelebb mentek
a hullahoz.

— Hiszen ez nem is a mi kocsisunk! —
szolt a bard!

— Nem?

— Bizony nem. En csak ismertem a
kocsisomat, de ennek itt olyan arcza van, minl
egy betyarnak. Nem, ez nem az én kocsisom
— mondotta most a bard hatarozottan, de
az tény, hogy annak a kabatja van rajta.

A csenddrtiszt most elvagta a kotelet,
melylyel Patk6 a  szerencsétlen  betyart
a 16hoz kototte.
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Ezutdn jobban szemiigyre vették a hullat,
valamint  belenyultak annak zsebébe is.
A tiszt egy-kettére egy pisztolyt rantott ki
beldle.

— Ez tehat tényleg egy haramia volt!
— mondotta most a tiszt. De nem értem,
hogy minek kellett a tobbi betydrnak ezt az
egyet l1ab alol eltenni.

— Lehet, hogy azért tették, hogy egy
kellemetlen tanutol szabaduljanak.

— Az lehet.

— De hat vajjon milyen sorsban része-
sitették a szegény lednyokat? — soOhajtozott
a baro.

— En a mellett maradok, hogy ezt a
gaztettet Patk6 Bandi kovette el. A jelek
mind arra kovetkeztetnek.

— Most mér én is azt hiszem.

Ezzel visszalovagoltak a baro villajaba.

Vihar a Balatonon.

Alig hogy befejezték a vacsordzast, fekete
felhok tornyosultak az égboltozaton.
Par pillanat mualva egy olyan hatalmas
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szélroham fogoézott a vitorlakba, hogy majd
feldontotte a kis hajot.

A barénd és tarsalkodond ijedten felsikol-
tottak és kijelentették Patkd eldtt, hogy
lemennek a hajo mélyébe.

Legfobb ideje is volt, mert most egy
olyan hullamcsapads ment keresztiil a hajon,
hogy foltétleniil lesoporte volna ket a
fedélzetrol.

A szél mindig nagyobb erével csapott a
vitorlakra, ugy hogy Patkdé kénytelen volt
azokat bevonatni.

Ezental mar tehetetleniil dobalta a szél
a kis jarmiivet s nem egyszer igen valsagos
helyzetbe keriiltek a rajta levé utasok.

A lednyok meg sem mertek mocczanni,
csak folyton imadkoztak.

Végre aztan partra vetettek oket a hul-
lamok ¢és Bandi megkototte a vitorlast és egy
kozeli rejtekhelytikbe vitte Olgat ¢és tarsal-
kodondjét.

Maésnap délutdn aztan {izenetet kiildott
a Dbarénak, a melyben kijelentette, hogy
harminczezer  pengé  forintért  sértetleniil
szabadon bocsatja a lednyat és a vele volt
holgyet.
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Kikototte azonban a levélben, hogy ha a
kiildoncznek a legcsekélyebb bantddasa lesz
és a pontos idére vissza nem érkezik, megdli
a barondt.

Mit tehetett a bardo egyebet? Szépen
atadta a harminczezer forintot.

A mint a kildoncz visszaérkezett, Bandi
atvette téle a kiildeményt, megolvasta a
pénzt és megelégedetten mosolygott.

— E percztél kezdve szabadok, holgyeim!
Egy darabig még el fogom oOnodket kisértetni
s azon tal is meg fogja a vezetdjilk mutatni
az utat.

Nosza volt nagy Orom a hazban, a mikor
a mar holtnak hitt barénd belépett az ajton
este.

Nem is fekiidtek le, csak reggel felé.

Ejjel a pinczében.

Bandi ezutan fogta magat ¢és lerandult
Szlavoniaba, a hova mar eclobb lerendelte
bandégjat.

Ott egy gazdag nagybérlét raboltak ki,
még pedig estefele.
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A bérl6 kint jart a tagas birtokon a
gazdasdg wutan nézni, csaladja pedig egy
messzebbesd tanyara ment latogatast tenni.

Az ott talalt néhany béressel €s a kocsissal
hamar végeztek.

Ezeket megkotozték és szajukat betomték
¢és bedobaltak egy kamraba.

Ezutan alkulcsokkal kinyitottak a lakast
és fosztogatni kezdtek.

Ott csak néhany ékszert és értékes selyem-
ruhat talaltak.

A mikor ezt Osszenyaldboltak, kovetkezett
az iroda.

Itt mar b6 zsakmanyra talaltak.

Legels6 dolguk volt a pénzszekrényt fel-
fesziteni.

Ez nehéz munka volt ugyan, de Patko
band4janak minden tagja olyan kitlind feszito-
vasakkal és betoroszerszamokkal volt ellatva,
hogy aranylag rovid 1d6 alatt elérték a
czéljukat.

A vasszekrény tehat ki volt feszitve!

Bandi bekukucskalt a rajta iitott résen és
megelégedetten dorzsolgette a kezét.

— Ez mar beszéd! — mondotta 6rommel
— itt kifizette magat a munkank!
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Ezutan nem sokat teketoriazott, hanem
belemarkolt a pénz kozé.

A bérld éppen masnap akarta az arendat
a birtokosnak elkiildeni s igy harminczezer
forinton feliil volt ott elhelyezve.

Patkd legeloszor i1s az ezreseket rakta
biztonsagba s csak azutan nyilt a szazasok-
hoz, a melyek egy papirszelettel csomagocs-
kakba voltak szoritva.

Mikor ezeket is sz€pen a zsebébe- cslsztatta,
elovette a kisebb bankokat és aranyakat. 1

Végiil par kisebb zsak eziistpénzt vett ki
a kasszabol, ezt mindjart fol is osztotta a
bandéja kozt.

— Nesztek, legények! — kidltotta ¢és
mindegyiknek odadobott egy zsdkocskat, a
melyek koziil mindegyik megért egy par
szaz forintot.

A dus zsakméany Oromére még a boros-
pinczét is feltorték ¢és mintha csak otthon
volnanak, kényelembe helyezték magukat és
mulatozni kezdtek.

Mikor mar jo sok italt szedtek magukba,
szé¢les jO kedviikben kurjongatni kezdtek,
s6t még tanczra is kerekedtek a tagas
pinczegadorban.
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E kozben véletleniil feldontotték a mécsest,
ugy, hogy az elaludt.

E pillanatban fegyverropogéds hallatszott,
a melyet stirti golyovaltas kovetett.

Id6kozben ugyanis hazajott a bérld, s
csak a hdaz tdjékara ment, mindjart tisztaban
volt a torténtekkel, s azonnal értesitette a
zsandarokat.

Patk6 a mulatozds hevében ugyanis nem
vette ¢észre, hogy a két betyar, a kit 6
oroknek rendelt ki, a nagy mulatozds zajara
szintén beosont a pinczébe s résztvett a
dorbézolasban.

A mint Patkd a I6vések zajat hallotta,
egy pillanat alatt elszallt fejébdl a mamor.

— Itt vannak a zsandarok! — sugtdk a
betyarok megrettenve.

— De itt am, hat mind itt hagyjatok a
fogatokat! — vélaszolta Patko.

— Gyujtsatok meg hamar a mécset! —
mondta a betyarok egyike.

— Szamar! — felelte Patkdo, — hisz
akkor valosagos czéltablaul szolgalnank nekik.
Adjatok inkabb halat az Istennek, hogy a
mécses véletlenil elaludt.

— Az am, — jegyezte meg az egyik
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betyar — igy legaldbb nem tudjdk a kutya
zsandarok, hogy olyan kevesen vagyunk.

— De igy meg ki nem taldlunk innen
itéletnapig se — mondottak masok.

— Csak gyertek utdnam! — biztatta Oket
Patk6. — Latok ¢én a sotétben is.

Azzal puskdjat 16vésre tartva, folfelé
botorkalt.

A részeg betydrok bukdacsolva kovet-
ték ot.

— Hat hol vannak az Orszemek?, —
mormolta Patké. — Azokat vagy lelotték,
vagy elfogtdk. No ez mar rossz jel!

De azért batran tortetett eldre.

E pillanatban 16kték be a zsandarok a
pincze betort tolgyfaajtajat.

Patk6 nyomban tlizelt, de a zsanddrok is
16ttek €s a betyarok koziil kettd elesett.

Most baltajat kapta eld Patkd és par
pillanat alatt két zsandart {itott le.

Mikor ezt a tobbi csendor latta, hatralni
kezdtek.

— No most utanam, a kinek kedves az
¢lete! — kialtotta Patkd, mire a betyarok
is kitortek a pinczegadorbol.

A foleszmélt zsandarok latva, hogy a
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betyarok oly kevesen vannak, ismét kozibiik
16ttek, de a sotétségben nem tudtak czé-
lozni, s igy a golyok nem tettek kart a
bandaban.

Ekkor kibujt a holdvildg a felhdk koziil
¢s Patkd visszafordulva, észrevette, hogy
egy zsandar czélbaveszi.

— Puskédt ide hamar! — kiéltotta Bandi
a tarsainak, mire az egyik betyar tiistént
atnyujtotta neki a fegyverét

Ekkor 6 is czélbavette a csendOrt, ugy
hogy a két fegyver egyszerre dordiilt el.

A zsandar halva rogyott 0Ossze, de Patko
1s megtantorodott.

— Meglétt a nyomorult, fogjatok! — szi-
szegte Osszeszoritott ajakkal.

Egy fiatal menten odaugrott hozzd ¢és
hamar felkapta a tantorgd vezért.

— lgy ¢érzem, hogy a térdkaldcsomat
roncsolta Ossze a golyo. Keritsetek szekeret,
mert nem birok a ldbamra 4llani.

— EI6bb még a zsandarokkal végziink
— felelttk a betyarok s a kinek toltve
volt a fegyvere, az kozibok durrantott a
zsandaroknak.

Erre egy ismét felbukott koziilok, mire
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a tobbi csenddr okosabbnak vélte megfuta-
modni.

Patkot a tarsai két puskara fektették ¢és
kivitték az orszagutra.

Egy darabig vitték 6t, a mikor egy szekér
jott veliik szembe.

Erre aztan rafektették Bandit és vagtatva
vitttk a hetedik hatarba, hogy ra ne
akadjanak a zsandarok.

Bandi jotékonysaga.

Patkot a nép szivesen rejtegette, mert
nem csak hogy nem bantotta Oket, hanem
nem egyszer nagyobb Osszegekkel is segitett
a szegény embereken.

Egy izben megtortént, hogy egy kalvinista
faluban egy szép fiatal leanynak kérdje akadt,
de nem Ilévén pénze, a vllegény sziilei
ellenezték a hazassagot.

Ezt megtudta Bandi ¢s ezer pengdt adott
titokban a ledny Ozvegy édes anyjanak, s
rovid 1d6 mulva megtartottak az eskiivot.

Maskor meg tlizeset volt a faluban.

Egy gazdanal tliz {tott ki és a szeren-
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csétlennek nemcsak a haza égett le, hanem
odaveszett a marhdja, st az egész ¢évi
behordott termése.

Ennek is adott Patkdé annyit, hogy leg-
alabb a hazat épithette fel ujbol.

Igen sokan voltak azok, a kiken & kisebb-
nagyobb 0Osszegekkel segitett, azért jotékony
szivének igen nagy hire volt az egész
Dunénttlon.

Ezért, akarmit vitt is véghez, a parasztnép
sohasem volt ellene s valahanyszor dolga
volt a zsandarokkal, annak mindig magéanak
kellett a dolgat elvégezni vele, mert a nép
segitségére nem szamithattak a zsandarok.

Pattko egy fouri balon.

Az a szegény gazda, a ki a sebesiilt
betyarvezért a héazdba fogadta, nemcsak
hogy a legnagyobb gonddal apolta, hanem
¢jjel-nappal 6rkodott folotte, nehogy a zsan-
darok megszimatoljak ottlétét és hatalmukba
keritsék.

Bandinak vasszervezete és szivos termé-
szete hamar legy0Ozte a betegséget.
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Alig telt bele két hét ¢és Bandi mar fel
is kelhetett, s harmadik héten mar vissza,
is tért a vidéken portydzo6 bandéjahoz.

Most legels6 czélul Somogy-Szillt tlizte
ki, hogy kirabolja Somssich grofot és meg-
bosszulja magat a tiszttarton, a miért a
zsandarokat a nyakara uszitotta.

A Dbandat erre a czélra nem, mint ren-
desen, puskakkal, hanem pisztolyokkal szerelte
fel, mert ezt jobban elrejthették ¢és nem
okozott olyan nagy feltlinést.

O maga ismét teljes paradéba 6ltozott.

Felvette kiilon e czélra beszerzett fekete
kifogastalan szalonruhgjat.

Vakito  fehérségli, arany inggombokkal
ellatott inge napbarnitotta arczat igen elo-
nyosen tiintette fel.

A mint aztan feltette csillogd kiirtékalapjat,
inkabb valami kiilfoldi diplomatdnak lehetett
volna nézni, mint haramiavezérnek.

Mikor Bandi beadllitott a féuri kastélyba,
a szolgasereg természetesen mély hajlonga-
sok kozott utat nyitott és belépett a terembe.

Ott egyenesen a groftndhdz sietett és egy
felvidéki baroként mutatkozott be eldtte ¢és
sorra hajlongott az eldkeld6 magnasok ¢és
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magnasasszonyok eldtt, a kik igen nagy
szamban voltak jelen, mert éppen egy nagy-
szabasu fényes fouri estély volt a grof ter-
meiben.

Patké jo ideig diskurdlgatott a jelen volt
elokeldségekkel, majd a hazigazda elé¢ ment,
a ki azonban némi gyanakvassal nézte az
idecsoppent idegent.

Bandi udvariasan meghajtotta magat ¢és
halkan a kovetkezdket mondotta:

— Grof ur! En Patk6 Bandi vagyok!

A gréf rémiilten kapott a fejéhez.

— Ne ijedjen meg, gréf ur! Ha nem
csindl zajt, — ugy igen gyorsan végezhetiink.

— Majd végeztetek én magaval, szolt a
grof és fenyegetd mozdulatot tett a kezével.

— Csak csondesen grof ur, mert baj lesz!

— Baj! Azt szeretném ¢én latni!

— Most utoljagra mondom grof ur, hogy
csendesen  viselkedjék, mert  figyelmez-
tetem, hogy kar minden faradsagért, mert
a kastély koriil van véve tarsaimmal ¢és egy
fiittyszora toltott fegyverekkel fognak kasté-
lyaba rohanni.

— Szobljon hat mit kivan — kérdezte
most a grof, mert beldtta, hogy minden
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igyekezete hidba valé. — Ha csak lehet,
teljesiteni fogom a kivansagat, csak ne csi-
naljon kellemetlenséget a tarsasagnak.

— Ha csak lehet? — Figyelmeztetem a
grof urat, hogy velem nem lehet alkudozni.
Kivansdgom réviden ez, — sz6lt Bandi
halk, de hatarozott hangon. — Szodlitsa fol
a grof Ur a tarsasdgot, hogy alljanak a
terem kozepére és mindenki rakja le szépen
a pénzét, aranyat és ¢kszereit.

— De ilyen botranyt az ¢én hazamban?
— szo0lt a grof kezeit Gsszecsapva.

— Sajndlom uram! — Ismétlem, hogy
megalkuvast nem ismerek, s vagy engedel-
meskedik, uram, vagy erészakhoz nyulok.

Ez a szemtelen hang most mar kihozta
a sodrabol a grofot és felheviilve ezt vala-
szolta:

— Csak probéljon erészakhoz nyulni, de
akkor kihajittatom magat a szolgdimmal!

Patkd szot se felelt, hanem pisztolyt huzott
el és a grof fejének szegezte.

A magnasasszonyok koziil tobben észre-
vették ezt a dermesztdé jelenetet ¢és sikol-
tozni kezdtek, mire a gréf megrendiilve
kapott a melléhez.
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—Jol van! — szolt végre, levegéhoz
jutva. — Semhogy még nagyobb gyaldzatot
hozzon a fejemre, — mondja meg, mennyi

valtsagdijat kivan az 0Osszes ¢kszerekért és
én azonnal lefizetem.

— Sajnalom, grof ar, — ezt nem tehetem,
s azzal egy ugrassal a terem kdzepén termett.

— En Patké Bandi vagyok! — kialtotta
a haramiavezér harsdny hangon. — A kinek
kedves az ¢lete, az rakja ldbaim el¢ az
¢kszereit.

A tarsasag tagjaiban elhtlt a vér.

Az asszonyok jajveszékeltek, a férfiak
koziil tobben fenyegetd mozdulattal fordultak
a betyar felé, de a hazigazda nyugalomra
intette Oket.

A cziganyok is abbahagytdk az andalgot
¢s hegedijiiket a honuk alda csapva, sipitva
menekiiltek.

— Vissza moéré — rivallt Patké a cziga-
nyokra — egy tapodtat se mozdultok innen,
kiilénben a pokolba kiildetek mindannyi tokat 1

— J4j, jaj, jaj, nemzsetes, nagysagos rablo
uram, csak nem akarja elvinni a hangse-
riinket, — rimankodtak most a megszeppent
cziganyok és térdre borultak Bandi el6tt.
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— Dehogy Dbantalak benneteket, hanem
azt megmondom, hogy ha kész leszek itt a
dolgommal ¢és elmegyek, akkor egy friss
marsot hiizzatok.

— Huzsunk mi tizset is, ndgysagos rablo
ur, csdk ne bantson minket, — nydgték
dideregve a cziganyok, de magukban hozza
gondoltak, ,.,hogy a varji asna ki a semedet! “

A fouri tarsasadg tagjai mit tehettek egyebet
— kénytelenek voltak engedni, mar csak a
jelenvolt holgyek kedvéért is, mert ¢észre-4
vették, hogy a tornaczon 1is betyarok all-
nak ort.

Odaraktak tehat minden pénziiket ¢&s
¢kszeriikket Patkd labai elé¢, a mely, mire
mindnyajan elkésziiltek vele, egész garma-
dara gytlt 6ssze.

Erre a vezér egyet fiittyentett, s négy
haramia wugrott be ¢és zsdkba gyomoszoltek
a szazezer forintndl is tdbbet ¢érd dragasa-
gokat, — aztdn a nélkill, hogy elbucsuztak,
— villamgyorsan elillantak.

— Ez még nem minden, — szélalt most
meg Bandi, keresztbe tett kezekkel a terem
kozepére allva, — most még zalogul kérek
valakit a tdrsasagbol, a kit magunkkal vihetiink.
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— Hat az mire j6? — kérdezte a grof.

— Az arra vald, hogy ha a grof urnak,
vagy barkinek a mélyen tisztelt fouri tarsasag
koziil barkinek eszébe taldlna jutni, hogy
benniinket két napon beliil foljelentsen, hogy
legyen, a kit fobe 16hessiink.

A tarsasag tagjai fogvaczogva hallgattdk a
haramiavezér szarazon ¢&s hatarozottan kiej-
tett szavait és rémiilten néztek egymasra.

Természetes, hogy nem igen akart vallal-
koz6 akadni erre a kényszerli utazasra.

Bandi par pillanatig vart, aztan igy szolt:

— Siessiink uraim, mert én nem érek ra!

— No j6, hat megyek én oOnnel, — kial-
tott végre egy harcsabajszii Oszbecsavarodott
huszarkapitany, mikozben torkat koszoriilte.

— No most még egy par hintdt is kérek,
— grof ur, — szolt Bandi, — hogy gyalog
ne kelljen jarnunk.

A grof ezt a kivansagat is teljesitette, s a
fouri holgyek keresztet vetettek magukra, a
mikor végre ¢jfél utan a betyarok elvagtattak.

Képzelhetd, hogy milyen hangulatban
hagyta Bandi a tarsasagot.

Azontul mar senkinek sem volt kedve
mulatni, hanem egy ideig még izgatottan
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targyaltdk az esetet, majd mindig csendesebb
lett a tarsasag, de azért reggel eldtt senki
sem hagyta el a grof kastélyat, nehogy az
uton esetleg hasonld meglepetésben legyen
részik.

A grof ¢és a tarsasag tagjai nem szoltak
ugyan a torténtekrdl senkinek sem, de azért
masnap mégis hire futott e vildgraszolo
vakmerd rablasnak.

A grof azonban kotve volt, mert nem
akarta, hogy a rablok a huszarkapitanyt
kivégezzék, és ezért csak harmadnap tett
hivatalos jelentést a vakmerd rablasrol.

Akkor azonban egyenesen Bécsbe utazott
¢és statariumot (ostromallapotot) kért az egész
Dunénttlra.

Ezt nyomban el is rendelték.

Patko ellen kirendelik a katonasagot.

A statdriumot a leheté legrovidebb i1d6
alatt kihirdetttk a Dundntdl minden var-
megyéjében.

Leginkdbb azonban Somogymegyét raktak
meg katonasdggal ¢és Patkod ellen valdsagos
hajtovadaszatot rendeztek.
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Az egész varmegyét koriilfogta a katonasa g
¢s igy vonult mindig 0Osszébb és OsszEébb,
bogy a bekeriti gylirib6l a hirhedt haramia-
vezér ki ne menekiilhessen.

De Patké olyan iigyes és gyors kémekkel
rendelkezett, mint akar egy hadvezér.

fgy 6 igen hamar értesiilt az ellene késziild
hadjaratrol.

Ezért elhatdrozta, hogy a Bakony-erdd
rengetegébe huzodik, a hol akar honapokig
is elrejtheti, magat a nélkiil hogy re4d bukkan-
hatnanak.

A statarium azonban nemcsak Patkéra és
tarsaikra  vonatkozott, hanem mindazokra,
a kik barminemii 0Osszekottetésben allottak
veliik.

Erre az orgazdéaik és kémeik annyira meg-
rémiiltek, hogy egyszerlien cserben hagytak
a bandat.

E miatt aztan felvaltva, maguknak kellett
kémszemlékre menniok.

Ezalatt a banda zOome, Patkoval az éliikkon
egy rég elhagyott, diiledez6 erdészlakban
hizta meg magat.

Ezt a rejtekhelyét aztdn cz6l6pokkel és
kovekkel  vettek  koriil €s  mindenképen
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gondoskodtak arr6l, hogy semmifé¢le meg-
lepetés ne érhesse Oket.

Ezenkivil még ¢jjel-nappal két betyar
allott ort felvaltva az erdészlak kozelében,
a kiknek az volt a kotelességiik, hogy a
legcsekélyebb gyanus neszre éles fiittyel jelet
adjanak.

igy aztdn a diiledezé erdészlakot valdsagos
erdditménynyé¢ alakitottak at.

Patk6 Bandi arr6l is gondoskodott, hogy
minden egyes betyar két térrel és két l16fegy-
verrel legyen ellatva.

Azonkiviil a varuk alatt elteriild tagas
pinczét berendezte Patkd6 a banda utolso
menedékhelyévé ¢€s egyben hatalmas 16por-
raktart is rendezett ott be.

Ezért még egy kijaratot furatott rajta, a
melyet azonban vékony  foldréteggel és
rozsével raktak le kiviilrél, hogy senki észre
ne vehesse.

fgy maradtak néhany hétig.

Az 0Orok hosszabb portydzo utakat teltek
meg mindennap, de még a messze tavol-
ban is mély csend uralkodott.

Erre a betyarok ismét reménykedni kezd-
tek, mert azt hitték, hogy csak alhir az
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egész, s nem is igaz, hogy katonasag iildozi
oket.

Egy napon aztdin a szomoru valdra
¢bredtek.

A kikiildott kémek ugyanis azzal a lesujto
hirrel tértek vissza, hogy a katonasag koriil
fogja az erdét.

— Bizonyosan megint eldrult valami
nyomorult gazember! — pattogott Bandi.

— Az meglehet, mondtdk a betyarok
komoran, — de hat ez most mar ugyis
mindegy. Itt mar amugy sem maradhattunk
volna sokd, mert az élelmiszeriink fogytan
van mar.

— Nohat azért még nem kell megijedni,

— biztatta Patké a banddjat, — csak legyetek
résen. Mindenekel6tt az oOroket kell meg-
kettdztetni.

— De mikor ugyis mar csak olyan keve-
sen vagyunk.

— Az mindegy! A f6dolog, hogy nekem
engedelmeskedjetek, akkor nem lesz baj.

— Mint eddig, Ggy ezentul is hiven veled
maradunk és parancsaidat vakon teljesitjiik
— sz6lt egy idOsebb betyar linnepélyesen.

— Ugy van, Ggy van! — erdsitették a
tobbiek.
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— Héanyan is vagyunk Osszesen? —
kérdezte most Patko.

— Tizenkilenczen, — volt a valasz.

— Nohat, akkor egy szdzad katondtdol még
nem ijediink meg! — mondta Patké hetykén.

Bandi, a mint latjuk, még mindig nem
jjedt meg. Az O batorsiga a legnagyobb
veszedelemben, a mikor mas ember mar
tehetetlen lett volna a félelmében, sem hagyta
el Ot és iparkodott azt tarsaira is atharitani.

A banda tobbi tagjai azonban mar nem
taplaltak ilyen vérmes reményeket és aggo-
dalommal néztek egymasra.

Az este komoran ¢és szoétlanul tértek pihe-
ndre és nemsokara el is aludtak.

Csak Patké maradt ébren ¢és az ¢ folya-
man tobbszor is kiment és megvizsgalta az
orokét, hogy nem aludtak-e el?

Hajnal felé aztdn erds flittyentést hallott,
mire ismét kirohant.

— Szuronyokat latok csillogni a fak kozott,
— jelentette az 6rok egyike.

— Enis, — sugta a masik halkan.

— Vonuljatok be ¢és riasszatok fel az
alvokat, még pedig a legnagyobb csendben!
— adta ki a parancsot Patk.
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Az 6rok a hazba siettek.
Néhany percz mulva a még kinnallo
betyarvezér mar az elére nyomuld katonak

hangjat is hallotta.
Erre 6 is besurrant a hazba.
— Katonak! — szolt egy tiszt, — latja-

tok azt a viskot? Azt kell megostromolnunk,
mert minden valoszinliség szerint ott {itott
tanyat Patkd. Latjatok, milyen gondosan
sanczoltak el magukat?

A katonak erre lelkesen nyomultak elére.

— Csendesen ¢s Ovatosan! — siettette a
tiszt embereit. — Mindig arra torekedjetek,
hogy fedezve legyetek a fakkal. A gazem-
berek minden pillanatban elsiithetik fegyve-
reiket és tekintettel arra, hogy igen gyakor-
lottak a 16vésben, hamarosan megritkithatjak
sorainkat.

Amint Patk6 a hazba ért, igy szolt a
betyarokhoz:

— Fiuk, térdeljetek le a pinczegadorban,
egy sor pedig hasaljon le.

A Dbetyarok mar kezdtek elhelyezkedni, de
akkor eszébe jutott a vezérnek, hogy hamar-
jéban mindenki csak egy fegyvert kapott
a kezébe.
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— Megalljatok! Akasszatok le a masik
fegyvert is, azonkiviil a pisztolyokat is tegyé-
tek magatok elé.

Néhany percz mulva ott hasaltak a betya-
rok a nyitott pinczelejaratban.

Nem latszott belolik semmi, csak a
szemiik.

Ezek mint megannyi villamlo tiizes pontok
tlintek eld a pincze sotétségébdl.

Mig ez tortént, a katondk mar egészem
kozel jutottak a hazhoz.

A pinczelejarat a pitvarbol nyilt s a kato-
nak elébb koriiljartdk a héazat, s csak uzutan
Iéptek Ovatosan eldre, szegzett szuronyokkal

a pitvarba.
Most kovetkezett el a valsagos pillanat!
— Tiizelj! — intett a kezével Patko, a

mire egyszerre dordiilt el a betyarok fegyvere.

A kovetkezd pillanatban egy csom6 katona
veldtrazo haldlorditassal zuhant le.

Csakhamar masok tortek eld az elesettek
folott, a kiknek holttesteit az wudvarra von-
szoltak.

— Megalljatok, gazemberek, majd eleve-
nen poOrkolink meg benneteket! — kidltotta
a katonak koziil egy magyar fiu.



116

Most a betydrok ujabb sortlizet adtak,
s ismét tobben estek el a katonak koziil.

Hanem azok is keményen tlizbe fogtak
a betyarokat és golyoik nagy pusztitast vit-
tek véghez a betyarok kozt.

Mint a zéapor, ugy hullottak a golydk a
katondk puskaibdl.

Patké arczat is horzsolta egy golyo, s ha
akkor véletleniil a fejét egy kissé oldalt nem
kapja, hat 0 is halal fia lett volna.

Erre aztdn bezéaratta a pincze-ajtot és
mindannyian rejtett iiregilkbe menekiiltek, a
hova hamarosan megsebesiilt tarsaikat is
magukkal vonszoltak.

A katondk most dongetni kezdték az ajtot
¢s felszolitottdk a betyarokat, hogy nyissak
ki és adjak meg magukat.

Azok persze sokkal tavolabb voltak a mély
pinczetliregben, de ha hallottdk volna is a fel-
szolitast, nem adtak volna meg magukat.

Nagyon jol tudtdk Ok ugyanis, hogy mi
var rajuk, hogy kegyelemrdl sz6 se lehet.

Nekik mar csak két at volt nyitva, vagy
menekiilni, vagy pedig elesni a kiizdelem
szinhelyén.

A katondk latva, hogy a betydrok nem
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valaszolnak, egyre dithdsebben kezdték az
ajtot dongetni, a mi végre sikeriilt is nekik.

Ekkor szalmacsovakat gyujtottak és lero-
hantak a pinczébe.

— No megadjatok, gazemberek! —Kkial-
totta az els6 belépd katona — most felspé-
keliink benneteket.

De a mint tobben 1is lenyomultak ¢&s
mélyebbre hatoltak a pinczébe, majd hogy
sobalvanynyd nem valtak, mert a betyaroknak
csak hiilt helyiiket talaltak.

— Hat hova lettek azok a bitangok, csak
nem nyelte el Oket a fo6ld? — szolt az
egyik katona csodalkozva.

Ezutén egy ajtéra bukkantak.

Ezt is felfeszitették.

— No végre megvagytok! — kialtottak
tobben diadalmasan — de korai Oromiik
csakhamar elmult, a mikor ebben a rekeszben
sem talaltak senkit.

Mikor ez a kisérletiik sem vezetett a kivant
cz€lra, puskatussal kezdték a falakat kopog-
tatni, mert azt hitték, hogy talan titkos
nyildsok vannak a falakban, de arra a sziik
nyilasra még sem tudtak rdakadni, a melyen
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keresztiil a betyarok elmenekiiltek, mert a
folddel vastagon be volt tapasztva.

Ez a nyilas egy hosszi foldalatti folyosora
vezetett, a melyen a betyarok egy patak
partjaig juthattak.

Egyparszor vissza-visszatértek a betyarok
¢s hallgatoztak a nyilas szélén, hogy nem
fedezték-e fel a katonak.

Mikor a folyoson végig mentek, mégis
megallapodtak, mert sejtették, hogy az egész
erdd koriil van fogva a katonasag altal.

— Ha addig, mig besotétedik, fel nem
fedezik ezt a rejtekhelylinket — jegyezte
meg Patk6 — akkor az ¢ leple alatt proba-
lunk menekdilni.

— De hatha oly slriién vannak a katonak
¢s zsandarok felallitva, hogy ¢észrevesznek
benniinket?

— Akkor fegyverrel fogunk keresztiiltorni
rajtuk, — felelte Patk6 nyugodtan.

Most arra keriilt a sor, hogy a betyarok
valamelyike kimegy az iiregbdl és kikémleli
az erdot.

Erre egy fiatal betyar menten vallalkozott is.

A betyarok [élekzetiiket visszafojtva hallga-
téztak, a mikor pajtasuk a nyilasbol kisurrant.
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Alig haladt azonban 40—50 Iépésnyire,
a mikor menydorgésszerli  puskaropogast
hallottak,

— No ennek vége van! soOhajtottak a
betyarok megrettenve.

— Most mar legalabb tisztdban vagyunk
azzal, hogy csak csodaval hataros modon
menekiilhetink — mondotta Patké komoran,
— azért a legjobb lesz, ha nem halogatjuk
soka a kitorést, hanem igyekeziink minél-
elobb thlesni rajta.

— Hat akkor gyeriink, — mondottdk a
betyarok elszantan.

— Mindenki annyi toltést vigyen magaval,
a mennyit csak elbir — szolt Bandi. —
Hogyha megtamadnak, koromszakadtig véd-
hessiik magunkat.

— A pisztolyokr6l se feledkezzetek meg
fick, — figyelmeztette tarsait egy Oszbe-
vegyiilt, megrogzott vén betyar.

Néhany percz mulva aztan lassan, Ovatosan
¢s neszteleniil elhanytdk a foldet és a bozotot
az lUreg szaja elol s kiléptek a patak elha-
gyott medrébe.

Az égen bagyadtan églek a csillagok s
koztiik nagy, lomha felhdk usztak.
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Az erdOben mélységes volt a csend.

Sehol semmi nesz, mintha a rengeteg
vadon egészen kihalt volna.

Mér nehany szaz. I1épésnyire kusztak a
patak medrében s mar csaknem biztosra
vették, hogy kisiklottak az Oket koriilkeritd
gylriibol, a mikor egyszerre csak erds kutya-
ugatast hallottak.

— Végiink van! Itt wvalahol embereknek
kell lenniiik, — szoltak a betyarok megriadva.

— Csak tovabb, tovabb, a meddig csak
mehetlink, — suttogta Patko.

— Léptek kozelednek, — mormoltdk a
betyarok.

— Hatha nem vesznek észre, csak batran
elore, fiuk! — biztatta 6ket Bandi.

De e pillanatban fegyverdurrands razta
meg az erddt, a melyet golydsiivoltés, majd
pedig ismét kutyaugatés kovetett.

— Csak tovabb! —mondotta Patko, —
a mig fel nem fedezték rejtekhelyiinket,
addig ne tiizeljlink.

fgy jutottak Patkoék koriilbeliil harmincz
1épésnyire az erdd szelétol.

Ekkor észrevették, hogy a katondk hdarom
1épésnyire allottak egymastol.
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— No fiuk, — sz6lt suttogva Patk6 —
most mindegyiktek vegyen czélba egy-egy
katonat s az igy tdmadandé résen konnyen
elmenekiilhetiink.

A betydrok szo nélkiil teljesitették vezériik
parancsat s allukhoz emelték puskdjukat,

A kovetkezd pillanatban egyszerre dordiilt
el 16vésiik.

A katondk egymasra buktak.

Erre felugrott Patko és elkialtotta magat:

— Utanam, a ki ¢Ini akar!

Azzal kirohant a patak medrébdl s a
betyarok elszdntan nyomultak utana.

A katondk ekkor megfordultak és szaporan
16voldoztek rajuk, de a betydrok jo tavol futot-
tak egymadastél s igy a soOtétségben nem
talaltak a golyok.

A betyarok egyenesen az orszaguira futot-
tak s egy mély darokba huzdédtak, hogy
kissé¢ megpihenjenek.

Hanem a fegyverropogéds zaja felriasztotta
a kiils6 gytrat alkotd szadzharmincz zsan-
dart is, a kik most a betyarok {iildozésére
indultak.

Mar pirkadni kezdett, a mikor Patkdék
megpillantottak az els6 zsandarcsapatot.
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— Jonnek mar a kutydk! — sziszegték
ajkukat harapdalva a dith6s haramiak.

Patk6 felugrott és czélba vette a csapat
¢lén halado6 zsandarkaplart.

De e pillanatban az is folkapta a pus-
kajat és egyszerre 16ttek egymasra.

A képlar halva rogyott 0Ossze, de Bandi
sem maradt sértetlen.

A golyo balfiilét tépte le a haramia-
vezérnek.

Stirth és gyilkos tlizelés kezd6dott most.

De ez alkalommal is a betyarok voltak
elényben.

Mert a mig a zsandarok egész teste teljes
czéltablat képeztek a  betyarok golyodival
szemben, addig az arokban 4&ll6 haramiak-
nak csak a fejiik latszott ki.

Potyogtak is a zsandarok, mint a verebek.

— No most mar fusson, ki a merre
lat, hogy 1iild6zéink megoszoljanak! —kial-
totta Bandi.

O ugyanis észrevette, hogy a katonak
kozelednek futolépésekben.

Azzal mindannyian kiugrottak az arokbol
¢s ki jobbra, ki balra térve, vad futdsnak
eredtek.
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A golyok ugy pattogtak a betyarok koriil,
mint a strd jégeso.

Egyszerre csak a fejéhez kapott Patkd és
felorditott.

— Megléttek! — hordgte tompéan, a mint
sajgo nyilallast érzett tagjaiban ¢€s hamar
beleugrott egy godorbe, a hol a bujan nétt
magas giz-gaz koOzott észrevétleniil meg-
lapult.

A vadul rohan6 katondk észre se vették
Ot s tovabb futottak, egymads utan 16voldozne
le a menekiil6 betyarokat.

A boglya titka.

Patk6 ordk hosszat mozdulatlanul fekiidt
a godorben.

A mikor mar lecsendesiilt az iildozok
zaja, lassan, nyomorultan vanszorgott ki az
arokbol.

A golyo torkat roncsolta 0ssze s azt inge
ujjaval befogva, négykézlab a mezdre csu-
szott €s egy szénaboglya mellett huzta meg
magat.
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Baltdjaval j6 mélyen kivagta a boglya
aljat és bedugta tariszny4jat.

Ezutdn a szénit megint rahuzta és kezével
gondosan elegyengette, hogy senki se vehesse
észre, hogy azt valaki megbolygatta.

Ekkor aztan feldllt és hataval nekitdmasz-
kodott a boglyanak és vart tlirelmesen, hogy
nem jon-e valami szekeres ember, a ki
megkonyoriilne rajta és hazaszallitana.

Ruhgja csupa vér lett és roncsolt torkaval
csak horogve kapkodott levegd utan.

Ereje mindinkdbb hanyatlott a roppant
vérveszteség ¢s rettenetes szomjusag kezdte
gyotorni.

Nemsokara egy Oreg ember ballagott el
a kozelében, hogy lekaszalt széndjat Ossze-
gyljtse.

Patkd nagy erdlkodéssel folemelkedett ¢s
horgd hangon kialtott az Oreg utan:

— Bécsi! — Alljon csak meg egy szora!

Erre az 6reg kozelebb 1épett Patkohoz
¢s mikor jobban szemiigyre vette, igy
kialtott ra.

— Do6golj meg kutya! Ugy-e te vagy az
a hires Patko, a kiért tiivé tették a katonak
az egész hatart?
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Aztan lehajolt hozza:
— Ej, de szép csizmad van, — folytatta
karérvendéen az oreg — jO lesz az nekem,

teneked az mar ugy sem kell, mert mar
ugyis a dogrovason vagy.

— Ne gunyolj, — hanem inkabb {issél
agyon, hogy ne kinlédjam tovabb, — esen-
gedt Patko.

— Csak kinlodj, gazember! Vigydzz, mert
még majd a zsandarokat is ide kiildom,
hadd kdssenek fol.

Bandi a boglya tovébe temette arczat &s
nyugodtan tlirte, hogy a kdszivii ember
lerangassa a csizmadjat a 1abarol.

— Most mar gy is mindegy — gondolta
a haldokldé betyarvezér, — akarmeddig ver-
g6dom is, majd csak megkonyoril rajtam
a halal!

Ismét roppant szomjisag gyotorte és kin-
jaban csaknem a foldet harapta.

A nap mar magasan jart az égen, a mikor
egy fiatal gazdalegény jott arra s észrevéve
a vérében fetrengd embert, lehajolt hozza
¢s emelgetni meg koltdgetni kezdte.

— Az Istenért, bacsi, mi tortént magaval?

— Megléttek 6esém és meghalok!
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— Dehogy hal meg! Mindjart hazafutok
a szekerlinkért és beviszem a faluba.

— Ne faradj fiam, mert mar 0gyis végem
van, de ha Istent ismersz, adj egy korty
vizet.

— Nagyon szivesen, bacsikdm, hisz itt a
hatamon egy egész korso.

Ezzel letette a korsot a vallarol és oda-
nyujtotta Patkonak.

A haldokl6 mohén kapott a kors6 utan
¢s kétszer egymasutan jot hiizott beldle.

— No fiam, — sz6lt Patké horogve éEs
erétleniil — hallgass ram ¢s fogadj szot egy
haldoklénak.

A legény leiilt melléje a foldre, hogy
jobban hallhassa suttog6 szavat.

— Latod itt, fiam, ezt a szénaboglyat?
Nem tudom wugyan, hogy kié¢, de akarkié
legyen, vedd meg, még ha szaz forintot is
kérnek érte.

— J6l van bécsi, megveszem.

Alig hogy ezt kimondta, Patkd egy nagyot
sohajtott és meghalt.

Bandi még haldldban sem feledkezett meg
arrol, a ki jot tett vele.

A legény csakugyan megfogadta a jo
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tanacsot és megvette a szénaboglyat s masnap
folrakta a szekerére.

A mikor a boglya aljara ért, villdja bele-
akadt valami targyba.

— Hat ez mi lehet? — kérdezte a legény
magatol.

Ezzel elszedte a még rajta levd szénat.

— Nini, egy tarisznyal — mondotta
csodalkozva ¢és hamar leguggolt hozzd ¢és
kinyitotta azt.

Ekkor szeme-szdja elallt a bamulattol.

A tarisznya tele volt tomve pénzzel.

A legény mohon szedte ki annak tartalmat.

Talalt benne egy egész csomoO ezres,
szdzas ¢és tizes bankot ¢és végil egy kis
zsak aranyat.

A tarisznya tartalma par szazezer pengdénél
is tobbet ért.

fgy aztin a kis telkesgazda a leggazdagabb
birtokos lett az egész vidéken.

De nem szolt réla senkinek se, hanem
elvette szive valasztottjat, sok-sok hold foldet
vett, azonkiviil sz6léket és egy olyan pompas
hazat épittetett maganak, hogy akarmelyik
féur is megirigyelhette volna téle.

Patkot, a kir6l csak késébb tudta meg,
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hogy kicsoda, még hald6 pordban is aldotta
a legény, a miért 6t olyan boldogga tette.

Es mindezt a nagy kincset egy ital viznek
kbszonhette!

Patk6 halalaval felbomlott a bandéja is.
Legnagyobb részét lelotték a katondk és
zsandarok, a kik pedig sebesiilten fogsagra
jutottak, azokat a kaposvari rogtonitéld
torvényszék rovidesen felakasztatta.



